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1. Planuojamos tikinés veiklos organizatorius.

UAB ,Agnaroma“, Smiltynai I, Kauno r., mob. tel. 8 (687) 50371, el. p.
krdalius1975@gmail.com.

UAB ,,Betono lauzas®, Draugystés g. 17-1, LT- 44245 Kaunas, mob. tel. 8 (687) 50371, el.
p. krdalius1975@gmail.com.

2. Poveikio aplinkai vertinimo dokumentuy rengéjas.

UAB ,,Infraplanas®, K. Donelaicio g. 55-2, Kaunas, LT-44245, tel. (8 37) 40 75 48, faks.
(8 37) 40 75 49, el. p. info@infraplanas.It.

3. Planuojamos iikinés veiklos atrankos dél poveikio aplinkai vertinimo atlikimo
teisinis pagrindas pagal Lietuvos Respublikos planuojamos ikinés veiklos poveikio
aplinkai vertinimo jstatymo 7 straipsnio 2 dalj, nurodant Sio jstatymo 2 priedo punktg.

- B ‘ f., 2 150 5001
BUREAU VERITAS
Tikime lalsve Conification
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Atranka dél planuojamos Ukinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo atliekama,
vadovaujantis PAV jstatymo?® 2 priedo 11.5 punktu: nepavojingyjy atlieky laikymas, jskaitant jy
paruosima naudoti, iSskyrus paruo$ima naudoti pakartotinai, arba Salinti, kai vienu metu laikoma
100 ar daugiau tony atlieky.

4. Planuojamos ukinés veiklos vieta.

Planuojamos iikinés veiklos (toliau — PUV) vietos adresas — Verslo g. 41, Kauno m. Zemés
sklypo (unik. Nr. 4400-3930-8756), kuriame UAB ,,Agnaroma“ ir UAB ,,Betono lauzas“
planuoja statyti $eSis sandéliavimo paskirties pastatus ir eksploatuoti antriniy Zaliavy aikstelg,
kurios plotas — 0,8237 ha, paskirtis — kita, naudojimo biidas — pramonés ir sandéliavimo objekty
teritorijos. Sklypas nuosavybés teise priklauso privatiems asmenims. Pagal Kauno miesto
savivaldybés teritorijos bendrojo plano, kuris patvirtintas 2014-04-10 Kauno miesto
savivaldybés tarybos sprendimu Nr. T-209, Teritorijy naudojimo plang (pagrindinj brézinj),
teritorija priskiriama verslo ir pramonés teritorijoms. Pagal Kauno miesto savivaldybés teritorijos
bendrojo plano 2013-2023 m. korektiiros, patvirtintos Kauno miesto savivaldybés tarybos 2019-
05-14 sprendimu Nr. T-196, pagrindinj (reglamenty) brézinj, sklypas, kuriame planuojama tikiné
veikla, patenka j pramonés ir sandéliavimo zong (P1).

Siuo metu PUV sklype jokia veikla nevykdoma, statiniy néra. Atrankos informacijoje
nurodoma, kad vizualinés apziros metu nustatyta, kad PUV sklype randama savaiminés
menkavertés augmenijos — krumy ir kriimoksniy, medziy, atitinkanc¢iy priskyrimo saugotiniems
kriterijus, neuzfiksuota. Taip pat Atrankos informacijoje nurodoma, jog Siame sklype medziy,
patenkanciy j Lietuvos Respublikos misky valstybés kadastra néra. PUV sklypa i$ vakary ir ryty
pusiy supa Davalgoniy miskas, kurj sudaro IV grupés tkiniai miSkai, III apsauginiy misky
grupés gamykly sanitariniy zony miskai ir II specialiosios paskirties grupés rekreaciniy misky
pogrupio miesty miskai. Atstumas nuo PUV sklypo ribos iki Davalgoniy misko yra apie 30 m
vakary kryptimi, iki rytinés dalies — apie 50 m ryty kryptimi. Pagal saugomy rii$iy informacinés
sistemos (SRIS) duomeny baze, PUV teritorijoje ir jos gretimybéje saugomy risiy néra
aptinkama. PUV teritorija nepatenka j Europos ekologinio tinklo ,,Natura 2000* teritorijas ar
artimg jai aplinkg. Artimiausia saugoma teritorija - Kauno mariy regioninis parkas, jskaitant
buveiniy apsaugai svarbig teritorija (LTKAUO0007) ir paukséiy apsaugai svarbig teritorijg
(LTKAUBO008), kuri nutolusi daugiau kaip 2 km pietry¢iy kryptimi. PUV teritorija j pavirSinio
vandens telkiniy apsaugos zonas ir apsaugos juostas nepatenka ir su jomis nesiriboja,
artimiausias vandens telkinys Z-3, kuris registruotas upiy, ezery ir tvenkiniy valstybés kadastre,
nuo PUV sklypo ribos nutoles 0,33 km. Sklype néra pozeminio vandens vandenviediy,
artimiausia naudojama mineralinio vandens vandenviet¢ (Nr. 4064), esanti apie 1,8 km
pietvakariy kryptimi.

Artimiausias gyvenamasis pastatas nuo PUV sklypo ribos nutoles 258 m atstumu ryty
kryptimi. Salia POV vietos mokykly, sanatorijy, ligoniniy néra, aréiausiai PUV vietos esanti
Svietimo ir mokslo institucija yra Kauno Palemono gimnazija (Mariy g. 37, Kaunas), esanti apie
2,24 km pietry¢iy kryptimi. PUV teritorijoje ir jos gretimybése nekilnojamyjy kultiros paveldo
(NKP) objekty ir jy apsaugos zony néra, artimiausias NKP objektas - pirmojo pasaulinio karo
Palemono-Narépy gynybiniy jtvirtinimy linijos prie Kauno tvirtovés pirma sléptuvé (kodas
36261), kuri nutolusi apie 1,06 km pietvakariy kryptimi.

Siuo metu PUV teritorija inZineriniu poziiiriu nepakankamai i§vystyta. POV teritorija
Siaurés rytuose kerta ESO dujy tinkly vidutinio slégio skirstomasis vamzdynas, gretimybéje gerai
1Svystyta ESO elektros tiekimo, oro ir pozeminiy linijy, rySiy, UAB ,,Kauno vandenys*
eksploatuojami centralizuoti geriamo vandens tiekimo ir nuoteky tinklai, susisiekimo inzinering
infrastruktiira. Nuo PUV sklypo ribos apie 130 m vakary kryptimi (Siaurés-piety kryptimi)
tiesiasi Sandraugos gatvé susikertanti su Verslo gatve ir magistraliniu keliu A1, kuris nutoles

! Lietuvos Respublikos planuojamos iikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo jstatymas (toliau — PAV jstatymas).
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apie 130 m Siaurés kryptimi. Jvaziavimas j sklypa bus jrengtas i§ Kauno miesto savivaldybés
teritorijos bendrajame plane numatytos D kategorijos Verslo gatvés atkarpos, kurios atstumas
nuo PUV sklypo pietinés ribos yra 22 m. Teritorijos aptvérimas §iuo metu neplanuojamas,
ateityje, atsiradus poreikiui, gali biiti jrengtas aptvérimas i§ objekte planuojamy gaminti
statybiniy betoniniy blokeliy. Tvoros atskiri segmentai gali buti transformuojami j triukSmo
sienutg.

(iSsamiau informacijoje atrankai atlikti dél poveikio aplinkai vertinimo (toliau — Atrankos
informacija) Il, 111 sk.)

5. Trumpas planuojamos tkinés veiklos aprasymas. Planuojama surinkti i§ fiziniy ir
tolesniam naudojimui ir perdirbimui) ir planuojama betoniniy ,lego* blokeliy gamyba,
panaudojant smulkinta betono lauza, cementg ir inertines medziagas (stikla, pelenus).
Didziausias numatomas priimti ir apdoroti nepavojingyjy atlieky kiekis - 50000 t/m (200 t/d), i$
kuriy apie 70 % bendro atlieky kiekio sudarys statybinés ir griovimo atliekos, t.y. 35000 t.
DidZiausias bendras vienu metu laikomas atlieky kiekis, jskaitant riiSiavimo metu susidariusias
atliekas ir tarpinius produktus — susmulkintg ir/ ar i$sijotg inertiniy atlieky skalda, - 3000 t, i$
kuriy nertiSiuotos statybinés ir griovimo atliekos sudarys 2100 t ir po 450 t sudarys stiklas ir
pelenai. Per metus numatoma pagaminti 56500 t ,lego“ blokeliy. Numatomas gamybinio
padalinio ir administracijos darbo laikas - nuo 7.30 val. iki 16.30 val., 5 darbo dienos per savaitg,
250 darbo dienas per metus.

Sklypo teritorija, kurioje bus vykdoma nepavojingyjy atliecky priémimo, rasiavimo,
apdorojimo, laikymo, betoniniy statybiniy blokeliy gamybos veikla, bus dengta vandeniui
nepralaidzia betono danga. Taip pat bus pastatyti betoniniy ,,lego* blokeliy atitvarai, atskiriantys
zonas, pastatyti SeSi sandéliavimo paskirties pastatai, jrengtos administracinés patalpos, kuriy
bendras plotas 1150,56 m2. Sklype planuojamos §ios zonos: atlieky priémimo zona (teritorijos
ir tarpiniy produkty (inertiniy atlieky skaldos) laikymo zona, kuri padalinta j 18 sekcijy (sekcijos
plotas — 35,84 m?, bendras naudingas plotas — 645,15 m?); betono maisyklés darbo zona (plotas
150 m?); betono gaminiy aikstelé (plotas 370 m?).

Surinktos 1§ fiziniy ir juridiniy asmeny (statybvieciy, kuriose vykdomi statybos, griovimo
ar rekonstrukcijos darbai) statybinés ir griovimo, stiklo atliekos bus vezamos sunkiasvorémis
transporto priemonémis, sukrautos j joms skirtus konteinerius, uzdengiamus specialiu audiniu,
apsauganc¢iu nuo dulkéjimo. Pelenai i§ jvairiy tikio subjekty katiliniy dulkétumo prevencijai bus
atvezami sunkiasvorémis transporto priemonémis, uzdaruose konteineriuose. Priimami tik
nepavojingi pelenai. Atveztos atlieckos priémimo zonoje bus vizualiai apzilirimos, siunta
uzregistruojama, atliekos iSkraunamos pastate Nr. 06, transporto priemonei su konteineriu
Jvaziavus pro rusiavimo pastato duris. Visos ] aikStelg atgabentos atliekos bus riiSiuojamos
rankiniu biidu tg pacig dieng. Vienu metu bus atvezamos ir iSpilamos rii§iavimo zonoje tik vienos
(smulkinta ir/ ar iSsijota inertiniy atlieky skalda) bus laikomos nemaiSant jy tarpusavyje
skirtingose jy laikymo vietose.

Risiavimo metu i§ statybiniy ir griovimo atlieky srauto atskirtos inertinés atliekos (plytos,
betonas, keramika, akmenys ir kt.), tinkamos planuojamos produkcijos gamybai, krautuvu bus
pergabenamos j jy laikymo (atlieky tvarkymo veikla R13 pagal Atlieky taisykles?) vieta. Sios
atlieckos pagal poreikj bus periodiskai smulkinamos/trupinamos j skalda, naudojant mobily
ziauninj smulkintuva/trupintuva ir krautuvu perkeliamos j laikymo vietg arba tiesiai i§ trupintuvo
iSpilama ant mobilaus vibrosieto, kuriuo susmulkintos atliekos bus iSsijojamos ir iSriiSiuojamos |

2 Atlieky tvarkymo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 1999 m. liepos 14 d. jsakymu Nr.
217 ,,Dél Atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Atlieky taisyklés).
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pageidaujamas frakcijas. ISrtiSiuotos nesmulkintos ir susmulkintos ir/ar iSsijotos inertinés
atlickos bus laikomos atskirose atlieky sandéliavimo zonos sekcijose, atskirtose 5 m aukscio
statybiniy blokeliy atitvarais, supiltos 1 5 m aukscio kaupus. I$ statybiniy ir griovimo atlieky
krautuvu bus pakraunamos ] atskirus metalinius konteinerius ir iSvezamos j atlieky laikymui
numatytg vieta iki perdavimo S$iy atlieky tvarkytojams. Po ruSiavimo likusios perdirbti
netinkamos mechaninio atlieky apdorojimo atliekos (kodas 19 12 12 pagal Atlieky taisykles) iki
perdavimo $iy atlieky tvarkytojams bus laikomos (atlieky tvarkymo veikla R13 arba D15 pagal
Atlieky taisykles) atskirai nuo kity atlieky supiltos | kaupg numatytoje zonos sekcijoje, atskirtoje
betono blokeliy atitvaru. Sios atliekos, sukaupus nevirsijantj didZiausia vienu metu leidZiama
laikyti atlieky kiekj, bus perduodamos Sias atlickas tvarkan¢ioms jmonéms. Atrankos
sgvartyne Salinamos (deponuojamos) atliekos.

I$ stiklo atlieky riiSiavimo metu atskirtos blokeliy gamybai netinkamos atliekos ir kitos
priemaisos bus surenkamos j konteinerius ir iki perdavimo $iy atlieky tvarkytojams laikomos
numatytoje vietoje. Betono blokeliy gamybai tinkamos stiklo atlieckos bus kraunamos j
konteinerius, laikomos (atlieky tvarkymo veikla R13 pagal Atlieky taisykles) numatytoje vietoje
ir pagal poreikj periodis§kai smulkinamos mobiliu Ziauniniu smulkintuvu/trupintuvu bei sijojamos
laikomos konteineriuose, atskirose atlieky sandéliavimo zonos sekcijose, atskirtose 5 m aukscio
statybiniy blokeliy atitvarais.

Rusiavimo metu i§ peleny atskyrus apdorojimui netinkamas atliekas, pelenai bus
pervezami | laikymui skirtg zong, kurioje laikomi atskirose betono blokeliy atitvaru atskirtose
atlieky laikymo vietose, supilti ; kaupus. Kiekvienos katilinés pelenai bus laikomi atskirai,
nemaiSant jy tarpusavyje. PUV aiksteléje vienu metu bus laikomi i§ 2 — 3 Kkatiliniy atvezti
pelenai, didziausias vienu metu laikomas peleny kiekis — 450 t. Atvirose aikstelése kaupuose
pelenai bus laikomi (sendinami) ne maziau kaip 3 ménesius, taip juos stabilizuojant. Siekiant
sumazinti dulkétuma, peleny kaupai Siltuoju/ sausuoju mety laikotarpiu bus reguliariai drékinami
vandeniu. Drékinama bus automatiskai per biriy medziagy laikymo zonoje jrengtus purksStukus.
Drekinimo periodiskumas bus parenkamas atsizvelgiant j} medziagy drégnuma ir meteorologines
salygas. Planuojama jsigyti pramoning purSkimo sistemg ir pramoninius purkStukus, skirtus
neorganiniy biriy medziagy dulkétumo prevencijai. Sendinamas peleny ir Slako kaupas bus
pazymeétas specialia Zyma, sendinimo pradzia jregistruota peleny ir §lako apdorojimo Zurnale. Po
stabilizavimo pelenai pagal poreikj bus smulkinami mobiliu ziauniniu smulkintuvu/ trupintuvu, o
vibrosietu (su magnetiniu metaly skirtuvu) bus atskirtos juodyjy metaly atliekos. Apdorotus
(tvarkymo veiklos kodas R12 pagal Atlieky taisykles), reikalavimus atitinkancius pelenus,
planuojama naudoti statybiniy betono blokeliy gamybai, pakeiciant jais dalj inertiniy medziagy
betono misinyje. Peleny ir Slako uzterStumo rodikliams nustatyti bei iSplovimo tyrimams atlikti
bus sudaryta sutartis su akredituota laboratorija. Nustacius, kad peleny sudétyje esanciy
cheminiy medziagy koncentracija vir$ija didziausias leidziamas tarSos normas, pelenai dengtuose
metaliniuose konteineriuose bus perduodami galutiniam tvarkymui (Salinimui sgvartyne).
Atrankos informacijoje nurodoma, jog numatoma, kad sgvartyne gali buti Salinama 5 — 10 %
peleny.

Numatoma gaminti statybinius betoninius ,,lego* blokelius, jy sudétyje dalj jprasty
inertiniy medZiagy pakeiciant jvairiy frakcijy statybiniy ir griovimo atlieky skalda, smulkintomis
stiklo atliekomis ir pelenais. Tokiy antriniy zaliavy panaudojimas betono gaminiuose leidzia
sumazinti kity betono gamybai reikalingy Zaliavy kiekj, sumazinti Salinamy (utilizuojamy)
atlieky kiekj bei tausoti nattralius gamtiniy medziagy — smelio, Zvyro, iSteklius, o taip pat
sumazinti betono gaminiy savikaing. Betono miSinys statybiniy betoniniy ,,lego* blokeliy
gamybai bus ruoSiamas mobilioje betono maisykléje, kuri komplektuojama su automatinio
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sverimo ir dozavimo sistema. Betono miSinys i§ maiSyklés bus iSpilamas tiesiai | paruostas ir
Salia maiSyklés laikomas metalines gaminiy formas. Betono miSinio sutankinimui bus
naudojamas giluminis rankinis betono vibratorius su jmontuotu auk$to daznio keitikliu. Tiek
betono maiSyklei, tick vibratoriaus darbui naudojama elektros energija. Sukietéje gaminiai i$
formy bus iSimami ratiniu krautuvu. I8dZitivus, betoniniai ,,lego blokeliai krautuvu bus pervezti
} sandéliavimo/laikymo pastatus Nr. 01 — 05. Produkcija bus nuolat i§vezama uzsakovams ir
pirkéjams. Atrankos informacijoje nurodoma, jog planuojama kreiptis j VI Statybos produkcijos
sertifikavimo centrg dél statybos produkto eksploataciniy savybiy vertinimo procedury.
Gaminiali, kol bus patvirtintas jy atitikimas reikalavimams, bus laikomi atskirai. Gaminiai, kurie
neatitiks reikalavimy bei brokuoti gaminiai i§ karto bus graZzinami j gamybg, susmulkinami,
sijojami iki reikiamos skaldos frakcijos, sumaiSomi su kitomis inertinémis atliekomis ir dar kartg
panaudojami ruoSiant betono misinj. Esant nepalankioms darbo salygoms, statybiniy blokeliy
gamyba (darbai) nebus vykdoma. PUV metu cheminés medZiagos ir preparatai, jskaitant
pavojingas chemines bei radioaktyvias medziagas ir pavojingosios atliekos nebus naudojamos ir
tvarkomos.

PUV metu gamybinés nuotekos nesusidarys: vanduo, kuris bus naudojamas betoniniy
blokeliy gamybai, dzifivant gaminiams iSgaruos, laikomy atvirose aiks$telése biriy medziagy
drékinimui naudojamas vanduo susigers j drékinamy medziagy pavirSiy. Planuojama, kad per
metus susidarys 264 m?® buitiniy nuoteky, 1,06 m® per dieng. Visos susidarancios buitinés
nuotekos, jvykdzius UAB ,, Kauno vandenys* prisijungimo salygose vandens tiekimui ir nuoteky
Salinimui Nr. 54-3751 nurodytus veiksmus — gavus kvartaliniy vandentiekio ir tkio - buities
nuoteky linijas savo léSomis projektavusiy savininky sutikima ir kvartalinius tinklus pridavus
eksploatacijai, bus isSleidziamos ] centralizuotus Kauno miesto buitiniy-gamybiniy nuoteky
kanalizacijos tinklus, eksploatuojamus UAB ,,Kauno vandenys*.

Jgyvendinant PUV, planuojama jrengti pavirSiniy nuoteky surinkimo sistema, j kurig bus
iSleidziamos nuo projektuojamos betonuotos teritorijos ir projektuojamy pastaty stogy surinktos
nuotekos. Projektuojamo sklypo dalies su betono danga plotas - 5640 m? (0,5640 ha), pastaty
stogy plotas — 1980 m? (0,1980 ha). Vadovaujantis Vandens jstatymo® 3 straipsnio 2 punkto
nuostatomis, PUV sklype projektuojama atvira betonuota teritorija priskiriama galimai tarsiai
teritorijai kaip atlieky tvarkymo objekto teritorija. Projektuojamos pavirSiniy nuoteky surinkimo
sistemos, kuriose bus sumontuoti 5 pavir§iniy nuoteky valymo jrenginiai. Betonuota aikstel¢ bus
iSplaniruota tokiu nuolydziu, kad visos susidariusios pavir§inés nuotekos bus nukreiptos j
nuoteky surinkimo $ulinius, per kuriuos pateks j nuoteky surinkimo sistemas. Surinktos nuotekos
bus nukreipiamos j pavirSiniy nuoteky valymo jrenginius NAF-3. Planuojama sumontuoti 5
naftos produkty atskirtuvus, komplektuojamus su sméliagaudémis TVP-0.9 ir kontrolinio
méginiy paémimo Suliniais. Pavir§inés nuotekos nuo projektuojamy pastaty stogy bus
surenkamos lietvamzdziais ir nuvedamos j projektuojamus pavir$iniy nuoteky tinklus. Surinktos
pavir§inés nuotekos bus iSleidziamos j prie PUV sklypo Siaurés vakarinés ribos esantj griovj,
kuris sklypo ribose bus sukanalizuotas (sukanalizavimo tikslas — padidinti atlieky tvarkymo
aikstelés plota). Leidimas rekonstruoti sklype esancius melioracijos jrenginius, vadovaujantis
galiojanciais normatyviniais dokumentais, bus gautas Kauno m. savivaldybés Miesto tvarkymo
skyriuje, derinant projektinius sprendinius.

Projektuojama pavirSiniy nuoteky nuo galimai tarSios teritorijos tvarkymo sistema atitinka
Pavir§iniy nuoteky reglamento® 13, 14 ir 15 p. reikalavimus. Pavir§inéms nuotekoms,
iSleidziamos | gamting aplinkg nuo teritorijy, priskiriamy galimai tarSioms, PavirSiniy nuoteky

3 Lietuvos Respublikos vandens jstatymas (toliau — Vandens jstatymas).

4 Pavirsiniy nuoteky tvarkymo reglamentas, patvirtintas Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2018 m. rugséjo 6
d. jsakymu Nr. D1-807 ,,Dél paviriniy nuoteky tvarkymo reglamento patvirtinimo* pakeitimo* (toliau - Pavir$iniy
nuoteky reglamentas).
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reglamente nustatyti Sie tarSos normatyvai: skendiniy medziagy didziausia momentiné
koncentracija - 50 mg/1, vidutiné metiné koncentracija - 30 mg/l; naftos produkty vidutiné metiné
koncentracija - 5 mg/l, didziausia momentiné koncentracija - 7 mg/l; BDS; didziausia
momentin¢ koncentracija - 10 mg O2/1, vidutiné metiné koncentracija nenustatoma. PavirSiniy
nuoteky nuo projektuojamos betonuotos teritorijos tarSa prioritetinémis pavojingomis
medZiagomis, nurodytomis Nuoteky tvarkymo reglamento® | priede, bei pavojingomis ir kitomis
kontroliuojamomis medziagomis, nurodytomis Reglamento II priede, PUV nebidinga ir
neprognozuojama. Neuzter§tos nuotekos, susidariusios ant zaliyjy zony, nebus tvarkomos, jos
natiiraliai infiltruosis j grunta. Projektuojamy sandéliavimo paskirties pastaty uzstatymo plotas —
1980 m?, apzeldintos teritorijos plotas — 1400 m?.

Numatoma aplinkos oro tarSa i§ stacionariy ir mobiliy tarSos Saltiniy. Statybiniy ir
griovimo atlieky riiSiavimo, krovimo, smulkinimo, sijojimo, susmulkinty atlieky skaldos laikymo
metu j aplinkos org i§ stacionariy neorganizuoty tar$os $altiniy Nr. 601, Nr. 602, Nr. 603, Nr. 604
iSsiskirs kietosios dalelés, kuriy j aplinkos org bus i¥metama 0,9928 t/m. PUV teritorijoje dirbs
du dyzeliniai ratiniai krautuvai Hyundai HL 740-3 ir dyzelinis mini ekskavatorius Takeutchi TB
153 FR, kuriy metinés dyzelino sagnaudos sudaro 80000 L, 1§ jy i8siskirs anglies monoksidas (B) —
0,6998 t/m, nemetaniniai LOJ — 0,2194 t/m, azoto oksidai (B) —2,1195 t/m, kietosios dalelés (B)
— 0,2734 t/m, kuriy bendrai j aplinkos org bus iSmetama 3,3120 t/m. IS automobiliy transporto
veiklos jmongs teritorijoje | org pateks anglies monoksidas (B), nemetaniniai LOJ, azoto oksidai
(B), kietosios dalelés, viso 0,0312 t/m. Projektuojamy pastaty apsSildymas neplanuojamas,
administracinés patalpoms ap$ildyti bus naudojamas oro kondicionierius. TerSaly i$siskyrimas |
aplinkos org dél Silumos gamybos nenumatomas. Bendrai PUV veiklos metu i§ stacionariy ir
mobiliy tarSos Saltiniy j aplinkos org bus iSmetama 4,3361 t/m terSaly.

Pagal atliktg aplinkos oro terSaly sklaidos modeliavimg ir gautus rezultatus nustatyta, kad,
jigyvendinus PUV, LOJ, anglies monoksido, azoto oksido ir kietyjy daleliy (KD1o ir KD2ps)
koncentracijos tiek be fono, tiek su fonu PUV objekto aplinkos ore bei artimiausios
gyvenamosios aplinkos (apie 258 m ryty kryptimi) ore nevirSys aplinkos oro uzterStumo normy.

Pagal pateiktus aplinkos oro terSaly skaidos skaiiavimo rezultatus, dél PUV veiklos
labiausiai padidés paros koncentracija aplinkos ore kietyjy daleliy (KD1o) iki 0,12 ribinés vertés
(toliau - RV), metiné iki 0,04 RV, valandiné azoto oksidy koncentracija aplinkos ore - iki 0,51
RV, ir metiné iki 0,1 RV. PUV tar$a kitais terSalais (LOJ, CO ir KD2s) bus menka (0,01-0,02
RV). Vertinant kartu su fonine oro tar$a, kietyjy daleliy (KD1o) paros koncentracija aplinkos ore
gali pasiekti iki 0,52 RV, metiné kietyjy daleliy (KD1o) koncentracija - iki 0,54 RV, metiné
kietyjy daleliy (KD25) koncentracija - iki 0,52 RV, valandiné azoto oksidy koncentracija
aplinkos ore - iki 0,6 RV ir metiné iki 0,52 RV. Kity PUV metu i§metamy terSaly (CO, LOJ)
poveikis koncentracijai aplinkoje vertinant net ir su fonine tarSa bus zenkliai mazesnis (0,04-0,07
RV).

Tarsa kvapais nenumatoma, nes PUV nenumato jokiy technologiniy procesy, kuriy metu j
aplinkos org biity iSmetamos cheminés medziagos, kurios turi kvapo slenkst], nustatyta pagal
Lietuvos higienos normg HN 35:2007°. Prognozuojant triukimo lygio pokytj aplinkinése
teritorijose, buvo atliktas triuk§mo sklaidos skai¢iavimas ir modeliavimas programa CADNA A
2019. Vertinant apskaiciuotus tkinés veiklos ir transporto srauto keliamo triukSmo rodiklius,
prognozuojama, kad triuk§mo lygis PUV sklype ir artimiausioje gyvenamoje aplinkoje

5 Nuoteky tvarkymo reglamentas, patvirtintas LR aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-236 ,,Dél nuoteky tvarkymo
reglamento patvirtinimo* (toliau — Nuoteky tvarkymo reglamentas).

® Lietuvos higienos norma HN 35:2007 ,DidZausia leid?iama cheminiy medZiagy (terSaly) koncentracija
gyvenamosios ir visuomeninés paskirties pastaty patalpy ore“, patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2007 m. geguzés 7 d. jsakymu Nr. V-362 , Dél Lietuvos higienos normos HN 35:2007 ,,DidZiausia
leidziama cheminiy medziagy (terSaly) koncentracija gyvenamosios ir visuomeninés paskirties pastaty patalpy ore*
patvirtinimo” (toliau — Lietuvos higienos norma HN 35:2007).
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reikimingos jtakos neturés, atitiks Lietuvos higienos normos HN 33:20117 reikalavimus ir
nevirSys ribiniy ver¢iy reglamentuojanciy kity ne transporto infrastruktiry keliama triukSma
(nustatytas triuk§mo lygis jgyvendinus projekta tick be fono, tiek su fonu sieks dienos metu <35
dB(A) (ribiné verté- 55 dB(A)), vakaro metu <35 dB(A) (ribiné verté- 50 dB(A)), nakties metu
<35 dB(A) (ribiné verté- 45 dB(A))) ir transporto infrastruktiry keliama triukSma (nustatytas
didziausias triukSmo lygis jgyvendinus projekta be fono dienos metu sieks <35 dB(A) (ribiné
verté- 65 dB(A)), su fonu dienos metu sieks 58,3 dB(A) (ribiné verté- 65 dB(A)). PUV metu
biologiné tarSa neprognozuojama, nes nebus priimamos, tvarkomos ir nesusidarys biologiskai
skaidzios atliekos. PUV objekte avarijy tikimybé maza, nes kaip nurodoma Atrankos
informacijoje, vykdant veiklg bus uztikrintas teisés aktuose nustatyty reikalavimy vykdymas, bus
parengta priesgaisrinés saugos instrukcija ir kt.

Projektuojamy pastaty statybos bei tinkly jrengimo metu bus vykdomi kasybos darbai,
kuriy metu derlingas dirvozemio sluoksnis bus nukastas ir sandéliuojamas teritorijoje. Baigus
statybos darbus, dirvozemis bus panaudotas teritorijos sutvarkymui ir zaliyjy zony jrengimui.
Kaip nurodoma Atrankos informacijoje, siekiant sumazinti neigiama poveikj gyviiny migracijai,
biologinei jvairovei PUV sklype ties Siaurine, vakarine ir pietine riba bus formuojama Zalioji
zona, visi darbai planuojami taip, kad daryty kuo mazesnj poveikj, pvz. statybos transportas
judes tik statybos darby ribose, statybos darbai bus vykdomi $viesiu paros metu, kai daugumos
gyviiny aktyvumas yra nedidelis ir kt. PUV numatytos taikyti prevencinés ir ilgalaikés neigiamo
poveikio suSvelninimo priemonés.

(Atrankos informacijos II, 1V sk.).

Atrankos informacijoje nurodoma, jog bus atliktas poveikio visuomenés sveikatai
vertinimas ir nustatyta sanitariné apsaugos zona.

6. Priemonés numatomam reikSmingam neigiamam poveikiui aplinkai iSvengti arba
uzkirsti jam kelia ir ju igyvendinimo grafikas.

6.1. Paaiskéjus, kad vykdomos veiklos metu daromas didesnis poveikis aplinkai nei buvo
vertinamas atrankos dokumentuose, veikos vykdytojas privalés nedelsiant taikyti papildomas
poveikj aplinkai mazinancias priemones arba mazinti veiklos apimtis ir/ar nutraukti veikla.

6.2. Veiklos vykdytojas privalés laikytis visy aktualiy, veikla reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy ir keiCiantis teisiniam reglamentavimui, atitinkamai keisti veiklos rodiklius.

6.3. Jgyvendinant PUV, sklype bus jrengta betono danga, pastatyti betoniniy ,lego*
blokeliy atitvarai, atskiriantys zonas. Sklypo pietin¢je dalyje bus pastatyti SeSi pastatai, kuriy
sienos bus jrengtos i§ daugiasluoksniy ploksciy, Sieny triuk§mo izoliacijos rodiklis — 24 dB.

6.4. Buitineés nuotekos bus iSleidziamos | UAB ,,Kauno vandenys* eksploatuojamus Kauno
miesto buitiniy-gamybiniy nuoteky tinklus. Bus jrengta kanalizuota pavirSiniy nuoteky nuo
galimai tarSios teritorijos surinkimo sistema ir sumontuoti 5 pavirSiniy nuoteky valymo jrenginiai
NAF-3, komplektuojami i$ naftos atskirtuvo ir sméliagaudes.

6.5. Siekiant sumazinti dulkiy sklaidg PUV aik$teléje bus naudojamos prevencinés
priemonés: statybinés ir griovimo atliekos, pelenai bus gabenami sukrauti j uzdengtus
konteinerius; visa statybiniy ir griovimo atlieky bei peleny laikymo zona $iltuoju/sausuoju mety
laikotarpiu bus nuolat drékinama vandeniu per atlieky laikymo zonoje jrengtus purkstukus.

6.6. Vykdant statybos darbus bus laikomasi statybiniy atlieky tvarkymg reglamentuojanciy
reikalavimy (vedama atlieky apskaita; atliekos statybvietéje rasiuojamos, laikinai laikomos ir
perduodamos S§iy atlieky tvarkytojams; dulkancios statybinés atlickos vezamos dengtose
transporto priemonése ar naudojant kitas priemones, kurios uztikrinty, kad vezamos atliekos

7 Lietuvos higienos norma HN 33:2011 ,,Triuk§mo ribiniai dydZiai gyvenamuose ir visuomeninés paskirties
pastatuose bei jy aplinkoje®, patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. birzelio 13 d.
jsakymu Nr. V-604 ,Dél Lietuvos higienos normos HN 33:2011 ,,Triuk§mo ribiniai dydZiai gyvenamuose ir
visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje® patvirtinimo* (toliau — Lietuvos higienos norma HN 33:2011).
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nepatekty j aplinkg; statybinés atliekos iki jy iSvezimo laikinai laikomos (saugomos) uzdaruose
konteineriuose arba tinkamai jrengtose aikstelése).
6.7. Objekto eksploatavimo metu atliekos bus tvarkomos laikantis reikalavimy (vykdoma

.....

.....

perduodamos Sias atliekas tvarkan¢ioms jmonéms; laikinai laikomos atliekos bus stabilios).
6.8. Vykdant PUV bus laikomasi nustatyty darby tvarkos taisykliy, uztikrinan¢iy, kad
atliekos nepateks j gretimas teritorijas ir jy neuzterS (atlieky raSiavimas bus vykdomas tik

.....

-----

kraunamos | sandarius metalinius konteinerius, laikomos numatytose vietose ir perduodamos $iy
atliecky tvarkytojams; atviroje aikStelé¢je gamybinés veiklos metu iSbyréjusios atlickos bus
tvarkoma ir $luojama, surenkamos issibarsciusios atliekos).

6.9. Siekiant sumaZinti neigiama poveikj biologinei jvairovei, gyviiny migracijai, PUV
sklype ties Siaurine, vakarine ir pietine riba bus formuojama zalioji zona, tokiu budu
palengvinant gyviiny judéjima tarp abiejy Davalgoniy miSko pusiy.

6.10. Statybos ir PUV metu visi darbai bus planuojami taip, kad daryty kuo maZesnj
poveikj Dbiojvairovei (transportas judés tik statybos darby ribose; statybos ir objekto
eksploatavimo metu darbai bus vykdomi tik $viesiu paros metu, kai daugumos gyviiny
aktyvumas yra nedidelis ir kt.).

6.11. Statybos darby metu derlingas dirvozemio sluoksnis bus nukastas ir atskirai nuo
technogeninio grunto laikomas teritorijoje. Baigus statybos darbus, dirvoZzemis bus panaudotas
teritorijos sutvarkymui.

6.12. Patalpos bus apriipintos reikalinga prie§gaisrine jranga, pirminémis gaisro gesinimo
priemonémis. Visiems darbuotojams bus iSduotos raSytinés darby saugos instrukcijos, bus
periodiSkai vykdomi darbuotojy mokymai.

7. Motyvai, kuriais remtasi priimant atrankos iSvada:

7.1. PUV neprieStarauja Kauno miesto savivaldybés teritorijos bendrojo plano
sprendiniams.

7.2. PUV teritorija nepatenka j vandens telkiniy apsaugos zonas ir apsaugos juostas,
Europos ekologinio tinklo ,,Natura 2000* ar kitas saugomas teritorijas ir su jomis nesiriboja.

7.3. PUV sklype jokia veikla nevykdoma, statiniy néra. Atrankos informacijoje nurodoma,
kad vizualinés apZziiiros metu nustatyta, kad PUV sklype randama savaiminés menkavertés
augmenijos — krumy ir krimoksniy, medziy, atitinkanciy priskyrimo saugotiniems Kkriterijus,
neuzfiksuota. Nustacius, jog sklype auga Zeldiniai, kurie pagal Kriterijy® priedo 6 p. priskirtini
saugotiniems, numatoma tvarkyti teisés akty nustatyta tvarka.

7.4. PUV bus vykdoma kieta danga dengtoje teritorijoje ir pastatuose. Tvarkomos tik
nepavojingosios atliekos.

7.5. Visos | aikStele atgabentos atliekos bus rSiuojamos tg pacig dieng rankiniu bidu.
Vienu metu bus atvezamos ir iSpilamos rii§iavimo zonoje tik vienos rusies atliekos.

.....

laikomos, nemaiSant jy tarpusavyje, skirtingose jy laikymo vietose.

8 Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2008-03-12 nutarimu Nr. 206 ,,Dél kriterijy, pagal kuriuos medziai ir kriimai,
augantys ne misky iikio paskirties Zeméje, priskiriami saugotiniems, patvirtinimo ir medziy ir krimy priskyrimo
saugotiniems* (pakeitimas jsigaliojo 2020-03-18) patvirtinti kriterijai, pagal kuriuos medziai ir krimai, augantys ne
misky tkio paskirties Zeméje, priskiriami saugotiniems (toliau — Kriterijai).
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7.7. Vykdant statybos darbus ir objekto eksploatavimo metu bus laikomasi atlieky
tvarkymg reglamentuojanéiy reikalavimy ir darby tvarkos taisykliy, uztikrinanc¢iy, kad atliekos
nepateks ant gretimy teritorijy ir jy neuzters.

7.8. Visos susidaranc¢ios buitinés nuotekos, jvykdzius UAB ,Kauno vandenys*
prisijungimo salygose vandens tiekimui ir nuoteky $alinimui Nr. 54-3751 nurodytus veiksmus —
gavus kvartaliniy vandentiekio ir iikio - buities nuoteky linijas savo léSomis projektavusiy
savininky sutikimg ir kvartalinius tinklus pridavus eksploatacijai, bus iSleidziamos |
centralizuotus Kauno miesto buitiniy-gamybiniy nuoteky kanalizacijos tinklus eksploatuojamus
UAB ,,Kauno vandenys*.

7.9. PavirSinés nuotekos nuo galimai tarSios teritorijos, prieS iSleidziant j aplinka
(melioracijos griovij), bus valomos 5 naftos produkty atskirtuvuose NAF-3, komplektuojamuose
su sméliagaudémisTVP-0.9 ir kontrolinio méginiy paémimo Suliniais.

7.10. Pagal Atrankos informacijoje pateiktg aplinkos oro tarSos modeliavima, planuojamos
tkinés veiklos keliama aplinkos oro tarSa, kartu jvertinus fonine tarSa, nevirSys leistiny ribiniy
verciy.

7.11. PUV néra susijusi su kvapy generavimu ir nejtakos foniniy kvapy emisijy. Vykdant
PUYV &iluminé tar$a nesusidarys, procesai susije su biologine tar$a neplanuojami.

7.12. Vertinant apskaiCiuotus tkinés veiklos ir transporto srauto keliamo triukSmo
rodiklius, prognozuojama, kad triuksmo lygis PUV sklype ir artimiausioje gyvenamoje aplinkoje
reik§mingos jtakos neturés ir nevirsys Lietuvos higienos normos HN 33:2011 reglamentuojamy
ribiniy dydziy.

7.13. Bus atlickamas PUV poveikio visuomenés sveikatai vertinimas. Sanitarinés apsaugos
zona bus nustatyta ir jregistruota teisése akty nustatyta tvarka.

Poveikio aplinkai vertinimo subjekty pateikti pasitilymai:

Nacionalinio visuomenés sveikatos centro prie Sveikatos apsaugos ministerijjos Kauno
departamentas, pagal PAV jstatymo 6 str. 5 d. 1 p. atsakingas uZ planuojamos tkinés veiklos
veiksniy, daran¢iy jtakg visuomenés sveikatai, galimo poveikio visuomenés sveikatai vertinima,
2020-11-03 raste Nr. (2-1114.3.5E)2-90166 ,Dé¢l pasiilymy atrankos informacijai ir
planuojamos tkinés veiklos poveikio aplinkai vertinimui, suteikiant tarnybing pagalba* nurode¢,
jog pasitlymy dél Atrankos informacijos ir planuojamos tkinés veiklos poveikio aplinkai
vertinimo neturi. Taip pat nurodé, jog ,,vadovaujantis Lietuvos Respublikos specialiyjy zemés
naudojimo saglygy jstatymo 3 priedo 2 lentelés 7 p. ,atlieky laikymo, perkrovimo ir riiSiavimo
Jmongs jrenginiams (statiniams) reglamentuotas sanitarinés apsaugos dydis yra 100 m*.

Kauno miesto savivaldybés administracija, pagal PAV jstatymo 6 str. 5 d. 5 p., atsakinga
uz PUV poveikio aplinkai vertinimo ir Sios veiklos galimo poveikio aplinkai, atsiZvelgiant j
patvirtinty ir galiojanciy teritorijy planavimo dokumenty sprendinius bei galimybes pagal teisés
akty reikalavimus juos keisti ir ] pagal jstatymus vykdomo savivaldybeés aplinkos stebésenos
(monitoringo) duomenis, pasitilymy ir/ar pastaby Atrankos informacijai, pagal kurig priimama §i
atrankos iSvada, bei pasiilymy, kad planuojamai tkinei veiklai reikalinga atlikti poveikio
aplinkai vertinimg nepateiké. 2020-11-05 raSte Nr. 36-2-1623 ,.Dé¢l tarnybinés pagalbos®
nurodyta, kad PUV teritorijoje Kauno miesto savivaldybés sprendimu néra paskelbta saugotiny
zeldiniy.

Kulttiros paveldo departamentas prie Kultiiros ministerijos Kauno skyrius, pagal PAV
jstatymo 6 str. 5 d. 2 p., atsakingas uZz galima planuojamos ukinés veiklos poveikj
nekilnojamajam kultGros paveldui, 2020-09-22 rastu Nr. (9.38-K)2K-1465 ,,.Dél poveikio
aplinkai vertinimo atrankos* nurodé, jog ,.atsizvelgiant j tai, kad planuojamos tkinés veiklos
teritorijoje ir jos gretimybése kultiiros paveldo objekty ar jy apsaugos zony néra ir numatoma
veikla nedarys neigiamo poveikio kultiros paveldui, atlikti poveikio aplinkai vertinimo
nebiitina.* Taip pat nurodoma, jog primena, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
nekilnojamojo kultiiros paveldo apsaugos jstatymo 9 straipsnio 3 dalimi, jei atliekant statybos ar
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kitokius darbus bus aptikta archeologiniy radiniy ar kity nekilnojamojo daikto vertingyjy
savybiy, valdytojai ar darbus atliekantys asmenys apie tai privalo pranesti savivaldybés
paveldosaugos padaliniui.

Priesgaisrinés apsaugos ir gelbé¢jimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos, pagal
PAV jstatymo 6 str. 5 d. 3 p., atsakinga uz planuojamos tkinés veiklos vykdymo metu galimy
vykiy, ekstremaliyjy jvykiy, ekstremaliyjy situacijy, numatomy priemoniy joms iSvengti ar
suSvelninti ir padariniams likviduoti, pasiiilymy ir/ar pastaby Atrankos informacijai, pagal kurig
priilmama S§i atrankos iSvada, bei pasiiilymy, kad planuojamai tkinei veiklai reikalinga atlikti
poveikio aplinkai vertinimg nepateike.

Aplinkos apsaugos agentiira, pasibaigus pasitilymy teikimo terminui dél PUV poveikio
aplinkai vertinimo, pastaby ir/ar pasitilymy i$ suinteresuotos visuomenes negavo.

8. Priimta atrankos iSvada.

Atsizvelgiant | iSdéstytus motyvus bei priemones numatomam reikSmingam neigiamam
poveikiui aplinkai iSvengti, vadovaujantis PAV jstatymo 7 straipsnio 7 dalimi, priimama
atrankos i§vada: pagal atrankos iSvadai pateikta informacija UAB ,,Agnaroma‘“ ir UAB ,,Betono
lauzas“ planuojamai tkinei veiklai, t.y. $eSiy sandéliavimo paskirties pastaty statybai ir antriniy
zaliavy aikstelés eksploatavimui, adresu Verslo g. 41, Kauno m., poveikio aplinkai vertinimas
neprivalomas.

Atrankos iSvada yra priimta pagal pateikta Atrankos informacija, kuri yra patalpinta
Aplinkos apsaugos agentiiros tinklalapyje www.gamta.lt nuorodoje Poveikio aplinkai vertinimas
(PAV)> 2020 metai > 3. Atrankos dél poveikio aplinkai vertinimo informacija 2020 m. > Kauno
regionas, ir yra atrankos iSvados sudedamoji dalis.

9. Nurodoma atrankos iSvados apskundimo tvarka

Jis turite teis¢ apskysti Sig atrankos iSvadg Lietuvos administraciniy gincy komisijai
(Vilniaus g. 27, 01402 Vilnius) Lietuvos Respublikos ikiteisminio administraciniy gincy
nagrinéjimo tvarkos jstatymo nustatyta tvarka arba Vilniaus apygardos administraciniam teismui
(Zygimanty g. 2, 01102 Vilnius) Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo
nustatyta tvarka per vieng ménesj nuo $io sprendimo jteikimo dienos.

Direktoriaus jgaliota direktoriaus pavaduotoja Aldona Teresé Kucinskiené

Saloméja Skvarnaviciené, tel. +370 55 692, el. p. salomeja.skvarnaviciene@aaa.am.lt
Martyna Kupstaité, tel. +370 615 98 369, el. p. martyna.kupstaite@aaa.am.lt

Donata Bliudziuviené, tel. +370 616 21576, el. p. donata.bliudziuviene@aaa.am.lt
Roberta Slekieng, tel. +370 619 48280, el. p. roberta.slekiene(@aaa.am.lt


mailto:salomeja.skvarnaviciene@aaa.am.lt
mailto:martyna.kupstaite@aaa.am.lt
mailto:donata.bliudziuviene@aaa.am.lt

4 Priedas. Vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo salygos
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UZDAROJI AKCINE BENDROVE , KAUNO VANDENYS*
UZdaroji akciné bendrové, AukStaiciy g. 43, LT-44158 Kaunas, tel, (8 37) 30 17 00, faks. (8 37) 30 18 00,
el. p. ofisasi@ kaunovandenys.cu, hitp://www kaunovandenys.eu,
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 132751369, PVM moketojo kodas 1L.T327513610,
atsiskaitomoji saskaita LT447044060003089823, AB SEB bankas

Kestu¢iui Sakalauskui

Vilniaus g. 62-2
LT-44289 Kaunas

PRISLJUNGIMO SALYGOS VANDENS TIEKIMUI IR NUOTEKY SALINIMUI
2020-10{(, Nr. 54 - 9354

Pakei¢iant 2020-09-03 i3duotas prisijungimo salygas Nr.54-3093, pastato Kaune, Verslo g.
41, bendrasavininkams susitarus, vandentiekio ir uUkio-buities nuoteky tinklus jungti prie
suprojektuoty (pagal 2018-10-31 iSduotas prisijungimo salygas Nr.54-2398) kvartaliniy vandentiekio
ir iikio-buities nuoteky linijy Verslo gatvéje, gavus jas projektavusiy savo léSomis savininky rastiska
sutikima.

Sutartis vandens tickimui ir nuoteky nuvedimui bus sudaroma tik iSsprendus privaciy tinkly,
prie kuriy jungiamasi. eksploatacijos klausimg. Prisijungimas prie kvartaliniy tinkly galimas tik
kvartalinius tinklus pridavus eksploatacijai.

Vandentiekio jvado pasijungimo vietoje sumontuoti atjungimo armatirg. [rengti vandens
apskaitos mazga su stacionariais skaitiklio laikikliais.

Lietaus ir drenaZo vandenj j buitiniy nuoteky tinklus isleisti draudZiama.

Nuoteky, isleidziamy | miesto nuoteky tinklus. uzterStumai neturi virSyti aplinkosaugos
reikalavimy nuotekoms tvarkyti.

Nustatyta tvarka gauti UAB “Kauno vandenys™ pritarimg projektui. Vandens apskaitos mazga
papildomai derinti UAB ,,Kauno vandenys™.

Naudoti medziagas ir vykdyti statybos darbus sutinkamai Lietuvos Respublikoje galiojanéiy
statybos techniniy reglamenty reikalavimais.

Pagal paruosta projekta, pries pradedant vandentiekio ir nuoteky tinkly jrengimo darbus, biitina gauti
leidima zemes kasimo darbams vadovaujantis Kauno miesto savivaldybés sprendimais.

Naudoti vandenj ir iSleisti nuotekas tik sudarius sutartj su UAB “Kauno vandenys™.

Sutarties sudarymui privalote pateikti: -projekting dokumentacija; -dengty darbu aktus;
-hidraulinio i$bandymo akta: -vandens bakteriologinio tyrimo pazymg;

-kontroling-geodezing nuotraukg (jrista byloje ir skaitmeningje laikmenoje).

Nejvykdzius 8iy techniniy salygu reikalavimy, pasijungimas prie vandentiekio ir nuoteky
tinkly bus savavaliskas.

Pajungimo darbus prie vandentiekio ir nuoteky tinkly vykdo UAB , Kauno vandenys™.

Tinkly statyba finansuojama uzsakovo léSomis.

Prisijungimo salygos galioja 5 metus.

Technikos direktorius Darius Grazys

G. Kuodis, (8 37) 30 18 27

verslo 41".doc
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UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,FELIKSNAVIS”
Im. kodas 150156088 Ry~ /
Pramonés g. 16B, LT - 62175 Alytus
tel.: 8 315 58472, fax.: 8 315 77512
el. pastas: info@feliksnavis.It

NAFTOS SKIRTUVO PALEIDIMO-DERINIMO DARBU REGLAMENTAS

1. Naftos skirtuvo paleidimo-derinimo darbai pradedami, kai irenginiai pripaZjstami tinkamais
naudoti ir nustatyta tvarka yra gautas leidimas nuotekas ileisti | aplinka.

2. Atlieckamas hidraulinis jrenginio i$bandymas.

3. Atliekamas sumontuoto naftos lygio daviklio signalizacinés sistemos i¥bandymas.

4. Apmokomas jrenginius eksploatuojantis personalas.

5. Paruosiama paleidimo-derinimo darby ataskaita.




Lentelé Nr.3

Valymo jrenginio atitikties projektiniams parametrams jvertinimo suvestiné NAF-3
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Elektroninio dokumento nuorasas

APLINKOS APSAUGOS AGENTUROS
TARSOS PREVENCIJOS DEPARTAMENTAS

BiudZetiné jstaiga, A. Juozapaviciaus g. 9, LT-09311 Vilnius, tel. 8 706 62 008, el.p. aaa@aaa.am.It, http://gamta.lt
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188784898

UAB ,Infraplanas“ 2020-08- Nr. (30.3)-A4E-
El p. info@infraplanas.l
p- info@infraplanas.lt [ 2020-08-13 Nr. $-2020-88

DEL FONINIO APLINKOS ORO UZTERSTUMO DUOMENU

Aplinkos apsaugos agentiira gavo Jiisy praSyma pateikti foninio aplinkos oro uZterStumo
duomenis objekto, esancio Verslo g. 41, Kaune (koordinatés LKS: 502488, 6087821) aplinkos orui
jvertinti (terSaly paZeminiame sluoksnyje sklaidos modeliavimui).

Vadovaujantis Tvarkos! ir Rekomendacijy? reikalavimais, atliekant praSyme nurodyty terSaly
(anglies monoksido, azoto osidy, kietyjy daleliy KD ir KD, 5, lakiyjy organiniy junginiy) paZemio
koncentracijy skaiCiavimus, praSome naudoti nustatytus aplinkos oro uZterStumo duomenis, kurie
skelbiami Aplinkos apsaugos interneto svetainéje http://gamta.lt, skyriuje ,,Foninés koncentracijos
PAOV skaiciavimams”.

Sj atsakyma Jiis turite teise apskysti3

Direktoriaus jgaliota TarSos prevencijos departamento Loreta JovaiSiené
Oro tarSos prevencijos skyriaus vedéja

Zita Vaitiekuniené, tel. +370 614 96186, el. p. zita.vaitiekuniene@aaa.am.lt

! Ter3aly sklaidos skai¢iavimo modeliy, foninio aplinkos oro uZterStumo duomeny ir meteorologiniy duomeny naudojimo tvarkos tkinés veiklos
poveikiui aplinkos orui jvertinti, patvirtintos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2007 m. lapkricio 30 d. jsakymu Nr. D1-653 ,,Dél terSaly
sklaidos skai¢iavimo modeliy, foninio aplinkos oro uZterStumo duomeny ir meteorologiniy duomeny naudojimo tvarkos tkinés veiklos poveikiui
aplinkos orui jvertinti“ (toliau - Tvarka);

2 Foninio aplinkos oro uZter§tumo duomeny naudojimo tikinés veiklos poveikiui aplinkos orui jvertinti rekomendacijy, patvirtinty Aplinkos apsaugos
agenttros direktoriaus 2008 m. liepos 10 d. jsakymu Nr. AV-112 ,Dél foninio aplinkos oro uZterStumo duomeny naudojimo tkineés veiklos poveikiui
aplinkos orui jvertinti rekomendacijy patvirtinimo* (toliau — Rekomendacijos);.

3Lietuvos administraciniy gincy komisijai (Vilniaus g. 27, 01402 Vilnius) Lietuvos Respublikos ikiteisminio administraciniy gincy nagrinéjimo
tvarkos jstatymo nustatyta tvarka arba Vilniaus apygardos administraciniam teismui (Zygimanty g. 2, 01102 Vilnius) Lietuvos Respublikos
administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka per viena ménesj nuo jteikimo dienos.
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JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS Nr.1
2019 mety rugpjucio meén. 8 diena
Mes, zemiau nurodyti asmenys:

UAB ,,EKOPASLAUGA®, registracijos kodas 300137906, buveinés adresas GeleZinio Vilko g 13-3, Kaunas,
(toliau vadinama ,Pagrindiniu partneriu®), atstovaujama direktorés Agripinos Cekauskienés, veikiangios pagal
{moneés jstatus,

ir

UAB ,Ekometrija“, registracijos kodas 123472655, buveinés adresas Geology g.11, Vilnius, atstovaujama
direktoriaus Roberto Smuko, veikian¢io pagal jmonés jstatus,

UAB ,,AV Consulting®, registracijos kodas 300010061, buveinés adresas P. Vileisio g.9, Vilnius, atstovaujama
direktoriaus Vido Revoldo, veikian&io pagal jmonés jstatus,

UAB ,,Ekosistema®, registracijos kodas 140016636, buveinés adresas Taikos pr.119, Kliaipéda, atstovaujama
direktoriaus Mariaus Sileikos, veikiangio pagal jmonés jstatus,

UAB ,,Ekostruktiira®, registracijos kodas 304230247, buveinés adresas Raudondvario pl. 288A-9, Kaunas,
atstovaujama direktorés Onos Samuchovienés, veikiangios pagal imonés jstatus,

UAB ,,Ekokonsultacijos®, registracijos kodas 300081400, buveinés adresas J. Kubiliaus g.6, Vllmus atstovaujama
direktores Linos Sleinotaités Budrienés, veikiangios pagal jmonés jstatus,

UAD ,,Aplinkos vadyba®, registracijos kodas 300513582, buveinés adresas Vilkpédés g. 22, Vilnius, atstovaujama
direktoriaus Nerijaus Dilbos, veikian¢io pagal jmonés jstatus,

UAB ,,DGE Baltic Soil and Environment®, registracijos kodas 300085690, buveinés adresas Smolensko g. 3,
Vilnius, atstovaujama direktoriaus Gedimino Cyzxaus veikiancio pagal imonés jstatus,

UAB ,,Nomine Consult®, registracijos kodas 304493084, buveinés adresas Lvovo g.25-701, Vilnius, atstovaujama
direktorés Gintviles Zvirblytes, veikiangios pagal jmonés jstatus,

UAB ,R.A.C.H.E.L. Consulting®, registracijos kodas 126381591, buveinés adresas S. Zukausko g 33-53, Vilnius,
atstovaujama direktoriaus Juliaus Ptaseko, veikian¢io pagal jmonés jstatus,

UAB ,SWECO LIETUVA®, registracijos kodas 301135783, buveinés adresas Spaudos g. 6-1, Vilnius,
atstovaujama direktoriaus Artiiro Abromavi¢iaus, veikian¢io pagal jmonés jstatus,

UAB ,Ardynas“, registracijos kodas 133884372, buveinés adresas Gedimino g 47, Kaunas, atstovaujama
direktores Kristinos Norvaisienés, veikian&ios pagal jmonés jstatus,

UAB ,Infraplanas®, registracijos kodas 160421745, buveinés adresas Donelai¢io g. 55-2, Kaunas, atstovaujama
direktores Ausros Svarphenes veikiancios pagal jmonés jstatus,

UAB ,Kelprojektas“, registracijos kodas 234004210, buveinés adresas 1. Kanto g 25, Kaunas, atstovaujama
generalinio direktoriaus Algimanto Medziausio, veikian¢io pagal imonés jstatus,

MB ,,Aplinkes modélis*, registracijos kodas 303005557, buveinés adresas Plyty g. 55-43, Palanga, atstovaujama
direktoriaus Dariaus Pavolio, veikian&io pagal jmonés jstatus,

V3l Pajirio tyrimy ir planavimo institutas, registracijos kodas 303211151, buveinés adresas Vilhelmo Berbomo
2.10, 201 kab., Klaipéda, atstovaujama direktoriaus Felikso Anusausko, velkxanélo pagal jmonés jstatus,

Il Terra studija, registracijos kodas 302786918, buveines adresas Zilvytiy g. 31, Kaunas, atstovaujama
direktoriaus Mindaugo Bajoro, veikian&io pagal jmonés jstatus,

MB ,,Ekoamicus®, registracijos kodas 304823151, buveinés adresas Ukmergés g. 15-27, Kaunas, atstovaujama
direktores Virginijos Zemaites,

kiekvienas i$ kuriy toliau vadinamas ,Partneriu”, o kariu — , Partneriais”, sudaréme 3ig sutarij (ioliau vadinama
»dutartimi®):

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR TIKSLAS

1.1. Sia Sutartimi Partneriai, apjungdami savo légas, siekia isigyti Lietuvos Respublikos 18 hidrometeorologiniy
stogiy penkeriy mety (2014 m. - 2018 m.) meteorologiniy duomeny paketa aplinkos oro terSaly ir kvapy sklaidos
skai¢iavimui tuo tikslu pasirasant paslaugy teikimo sutartj (toliau —Pagrindiné sutartis) su Hidrometeorologijos
tarnyba prie Aplinkos ministerijos.

2. SUTARTINIAI SANTYKIAI

2.1 Si Sutartis reguliuoja santykius tarp Pagrindinio Partnerio ir Partneriy bei tarp Partneriy nuo jos
isigaliojimo momento.

1lapasis$ 5



22 Sia Sutartimi nesukuriamas juridinis asmuo. Taip pat §a Sutartimi tarp Partneriy nesukuriami jokie
pavaldumo santykiai. Nei vienas i3 Partneriy negali prisiimti isipareigojimy abiejy Partneriy vardu kitaip nei
nustatyta Sioje Sutartyje ir/ar kitiems nei §ioje Sutartyje numatytiems tikslams.

3. PARTNERIU VEIKLA

3.1, Pagrindinis Partneris rengia Jungtinés veiklos sutart] (toliau — JVS) ir tiekia ja el. pastu nurodytais adresais
kitiems sutartyje jvardytiems Partneriams.

3.2, Pagrindinis Partneris visy Partneriy vardu pasiraso Pagrinding sutartj tarp jo ir LR Hidrometeorologijos
tarnybos prie Aplinkos ministerijos (toliau — LHMT).

3.3.  Kiekvienas i§ Partneriy, tame tarpe ir Pagrindinis Partneris pasira§o Jungtinés veiklos sutartj.

4, BENDROSIOS PARTNERIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Partneriai jsipareigoja:

4.1.1.  informuoti vienas kita nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie bet kokias aplinkybes del
kuriy JVS ir/ar Pagrindinés sutarties vykdymas Zymiai pasunkety ar pasidaryty nejmanomas bet kuriam i3 Partneriy;
4.1.2.  naudoti i§ LHMT gauta informacija tik savo tikslams pagal paskirtj, neperleidZiant jos tretiesiems
asmenims;

4.13.  vykdyti Jungtine veikla saZiningai, protingai ir teisingai.

42, Partneriai turi teisg:

4.2.1.  dalyvauti bet kokiame vieajame pirkime, pateikiant Jungtines veiklos sutarties kopija, kaip jrodyma
meteorologiniy duomeny teiséto jsigijimo ir naudojimo.

S, PARTNERIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
5.1 Kiekvienas Partneris §iuo pareidkia bei garantuoja kitam Partneriui, kad:

5.1.1.  kiekvienas Partneris atliko visus teisinius veiksmus, biitinus Sutarties tinkamam sudarymui, jos galiojimui
ir Sutarties salygy vykdymui ir Partneriui nereikia jokio kito leidimo ar sutikimo, i§skyrus tuos kuriuos jis jau gavo;

5.1.2.  sudarydamas Sutartj ar vykdydamas savo jsipareigojimus, Partneris nepazeis ji saistanCiy jstatymy,
taisykliy, nuostaty, potvarkiy, isipareigojimy ar susitarimy;

5.1.3.  Sutartis yra Partneriui galiojantis, teisinis ir Ji saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties sglygas;

5.1.4. Partneris tinkamai vykdys visas savo sutartines ir kitas prievoles, kurios gali turéti esminés jtakos Sutarties
vykdymui;

6. ATSTOVAVIMAS
6.1. Partneriai susitaria, kad santykiuose su LHMT, jiems atstovauja UAB , Ekopaslauga®.

6.2. Partneriai taip pat susitaria, kad atstovavimas apima Jungtinés veiklos koordinavimo, bendravimo su
LHMT bei atsiskaitymo tikslais.

6.3. Naudodamasi atstovavimo teisemis UAB ~Ekopaslauga* koordinuoja ir kontroliuoja Partneriy veiksmus
pasirafant  JVS, koordinuoja atsiskaitymo procesa tarp Pagrindinio partnerio ir Partneriy, teikia
Partneriams Pagrindinés sutarties pasirasyta kopijg.

7. ATSISKAITYMU TVARKA

7.1. Kiekvienas i§ Partneriy pagal Pagrindinio partnerio iSraSyta iSanksting sgskaitg-faktira sumoka
nurodyta sumg j Pagrindinio partnerio nurodytg saskaitg Nr. LT 264010042500824620 / AB LUMINOR
bankas per 5 darbo dienas nuo JVS pasiraymo. Sumos jnasas nustatomas padalinant bendrg sumga
lygiomis dalimis tarp visy Partneriy jskaitant ir Pagrindinj Partnerj. Bendra mokéjimo suma sudaro —
23278,50 Eury (dvidesimt trys tikstanciai du Simtai septyniasdesimt astuoni Eurai 50 ct.) plius PVM
(4888,49 Eury). Visa mokétina suma sudaro — 28166,99 Eury (dvide$imt astuoni tikstandiai vienas &imtas
Sesiasdesimt $e$i Eurai 99 ct.).
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7.2. Surinkta sumg Pagrindinis partneris sumoka LHMT pagal pateikta PVM saskaitg-faktiirg ne véliau
nei per 5 darbo dienas nuo saskaitos pateikimo.

7.3. Jei bet kuris i§ Partneriy atsisako vykdyti Isipareigojima, numatyta 7.1. punkte, jis privalo Pasisalinus
vienam i§ Partneriy, bendra suma dalinama po lygiai tarp likusiyjy  Partneriy lygiomis dalimis,
papildomai iragant sgskaita-faktiirg.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PABAIGA

8.1.  Sutartis Isigalioja, kai ja pasiraso visi Partneriai ir Pagrindinis partneris.

2.2, Sutartis galioja tol, kol jstagmiskai galima naudoti meteorologinius duomemis pagal Pagrinding
sutartj.

8.3.  Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata laikoma ar tampa negaliojancia pagal taikomus Jstatymus,
likusios Sutarties nuostatos lieka toliau galioti. Jei kuri nors Sutarties nuostata ar jos dalis biity arba tapty

negaliojan¢ia arba nebesaistyty Partneriy, Partneriai geranoriskai derasi ir pataiso arba pakeiCia jg kita
formuluote, kuri kuo tiksliau atspindéty Saliy ketinimus.

9. GINCU SPRENDIMAS IR TAIKYTINA TEISE

92.  Visi klausimai, nesuregulivoti Sia Sutartimi yra nustatomi pagal Lietuvos Respublikoje
galiojancia teise.
10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Visi pranesimai, susije su $ia Sutartimi, turi biti sudaromi ratu ir siun¢iami pastu arba el. pastu
Siais adresais:

10.1.1. UAB «Ekopaslauga“, Taikos pr. 4, Kaunas, uabekopaslauga@ggnail.com

10.1.2. UAB «Ekometrija“, Geology g. 11, Vilnius, info@ekometn'ja.lt
10.1.3. UAB _AV Consulting“, P. Vileisio g. 9. Vilnius, vidas@avcon.|t

10.1.4. UAB «Ekosistema*, Taikos pr. 119, Klaipéda, info@ekosistema.lt
10.1.5. UAB «Ekostruktiira®, Raudondvario pl. 288-A9, Kaunas, o.samuchoviene@ekostruktiira, It

10.1.6. UAB ..Ekokonsultacijos* J. Kubiliaus g.

10.1.7. UAB ~Aplinkos vadyba“, Vilkpédés g.22. Vilnius, info@aplinkos vadyba.lt

10.1.8. UAB . DGE Baltic Soil and Environment*, Smolensko .3, Vilnius, info@dge.lt

10.1.9. UAB _Nomine Consult“, Lvovo g. 25-701, Vilnius, (adresas korespondencijai: J. Tumo-
Vaizganto g. 8-1, 01108. Vilnius), ruta. gadisauskaite@nomineconsult.com

10.1.10. UAB .RA.CHEL. Consulting, S. Zukausko g. 33-53, Vilnius, info@rachel.t

10.1.11. UAB .Sweco Lietuva“, Spaudos g 6-1. Vilnius, vvtauskas.belickas@sWeco.lt

10.1.12. UAB ,Ardynas“, Gedimino 2.47. Kaunas, l.paplauskiene@ardynas. It

10.1.13. UAB Infraplanas®, Donelai&io g. 55-2, Kaunas, a.svarpliene@infraplanas.lt
3lapasi$ 5



10.1.14. UAB .Kelprojektas®, I. Kanto g. 25, Kaunas, Arvydas. Domatas(@kelprojektas.|t

10.1.15. MB ..Aplinkos modélis*, Plyty g. 55-43, Palanga, darius.pavolis@gmail.com

10.1.16. V&l Pajirio tyrimy ir planavimo institutas, Vilhelmo Berbomo o.10, 206 kab., Klaipéda,
rosita@corpi.lt

10.1.17. Il Terra studija, Zilvi¢iy g. 31, Kaunas, mindaugas.bajoras@gmail.com

10.1.18. MB _Ekoamicus™, Ukmergés g. 15-27, Kaunas, virginija@ ekoamicus.It

10.1.3. Partneris neturi teisés perduoti savo teisiy ir parelgu pagal Sutartj ar perleisti Sutarties be
isankstinio rastisko kity visy Partneriy sutikimo atsizvelgiant j Pagrindinés sutarties nuostatas.

10.1.4. Si Sutartis sudaryta 18 egzemplioriy, turinCiy vienodg juridine galia. Kiekvienas Partneris gauna
po vieng Sutarties egzemplioriy.

Imonés ar jstaigos pavadinimas Atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde Parasas
UAB . Ekopaslauga™ Direktoré Agripina Cekauskiené
UAB ,.Ekometrija* Direktorius Robertas Smukas
UAB ,, AV Consulting* Direktorius Vidas Revoldas
UAB ..Ekosistema Direktorius Marius Sileika
UAB ,, Ekostruktara™ Direktoré Ona Samuchoviené
UAB ., Ekokonsultacijos™ Direktoré Lina Sleinotaité-Budriene
UAB ,.Aplinkos vadyba* Direktorius Nerijus Dilba
UAB ,.DGE BALTIC SOIL and ; A —— :/ g
: G Direktorius Gediminas Cyzius
Environment
UAB ,, Nomine Consult* Direktoré Gintvilé Zvirblyté /
\ e
UAB ., R.A.C.H.E.L. Consulting" Direktorius Juliys Ptasekas
i ] T%a (Lo(as A§rmnol | u«&ﬁ_ﬁum _j_mtd.
UAB ,, SWECO LIETUVA*" Direktorius Artiiras Abromavicius ’<

UAB ., Ardynas® Direktoré Kristina Norvaisiene %YY

7
v
UAB .. Infraplanas™ Vykdancioji direktoré A. Svarpliené | d /A /
o o ! 7 f‘
: —— - A B
UAB Kelprojektas Komercijos direktorius Gintaras Bajoras e %
=7

Vadovas Darius Pavoli s
MB ,, Aplinkos modélis® L A W

4 lapasis b

2




V3] Pajiirio tyrimy ir planavimo
institutas

Direktorius Feliksas Anusauskas

1] Terra studija

Direktorius Mindaugas Bajoras

MB ,.Ekoamicus™

Direktoré Virginija Zemaité

27NN
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LIETUVOS HIDROMETEOROLOGIJOS TARNYBOS
PRIE APLINKOS MINISTERIJOS
TYRIMY IR PLETROS SKYRIUS

UAB ,,Ekopaslauga“ ’ I 2019-10-11 Sutartj Nr. P6-41 (2019)
Direktorei Agripinai Cekauskienei

El. p. uabekopaslauga@gmail.com

PAZYMA APIE HIDROMETEOROLOGINES SALYGAS
2019 m. spalios/d. Nr. (5.58-10)-B8~277&

Elektroniniu pastu pateikiame informacija terSaly sklaidos skaiiavimams 18-os
meteorologijos stociy (toliau - MS) 2014- 2018 m. duomenimis:

Birzy MS koordinatés: 56,193191 ir 24,774184, aukstis vir§ juros lygio - 60,2 m;
Dotnuvos MS koordinateés: 55,395993 ir 23,866224, aukstis vir§ jaros lygio - 69,1 m;
DUksto MS koordinatés: 55,517856 ir 26,316140, aukstis virs jiros lygio - 161,6 m;
Kauno MS koordinateés: 54,883960 ir 23,835880, aukstis virs juros lygio - 76,1 m;
Kybarty MS koordinatés: 54,633167 ir 22,783011, aukstis virs jaros lygio - 56,9 m;
Klaipédos MS koordinatés: 55,731350 ir 21,091570, aukstis vir$ jaros lygio - 6,2 m;
Laukuvos MS koordinates: 55,608860 ir 22,239463, aukstis virs jaros lygio - 165,4 m;
Lazdijy MS koordinatés: 54,232210 ir 23,510680, aukstis virs jaros lygio - 133,2 m;
Nidos MS koordinatés: 55,302210 ir 21,007360, aukstis vir$ jaros lygio - 2,0 m;
PanevéZio MS koordinatés: 55,735154 ir 24,417184, aukstis vir§ jaros lygio - 57,1 m;
Raseiniy MS koordinateés: 55,394569 ir 23,133073, aukstis vir$ jaros lygio - 110,7 m;
Siauly MS koordinatés: 55,942222 ir 23,331111, aukstis virs jiros lygio - 105,9 m;
Silutés MS koordinatés: 55,352222 ir 21,446944, aukstis vir§ juros lygio - 2,7 m;
TelSiy MS koordinatés: 55,991245 ir 22,256657, aukstis virs jlros lygio - 153,3 m;
Ukmergés MS koordinateés: 55,264145 ir 24,760335, aukstis vir§ jros lygio - 72,0 m;
Utenos MS koordinatés: 55,515321 ir 25,589692, aukstis vir$ jaros lygio - 104,8 m;
Varénos MS koordinatés: 54,248271 ir 24,551760, aukstis virs jaros lygio - 109,1 m;
Vilniaus MS koordinates: 54,625992 ir 25,107064, aukstis vir$ jdros lygio - 162,0 m.
Pagal Lietuvos hidrometeorologijos tarnybos prie AM Meteorologiniy stebéjimy

nuostatus meteorologijos stotyse visi stebéjimai atlieckami kas 1 val, (debesuotumo - kas 3 val. 8
kartus per para (7 MS) arba 5 kartus (11 MS).

LIETUVOS HIDROMETEOROLOGIJOS TARNYBA PRIE APLINKOS MINISTERIJOS
. BiudZetiné jstaiga, Rudnios g. 6, LT-09300 Vilnius, tel. (8 5) 275 1134, faks. (8 5) 272 8874, el. p. Ihmt@meteo.|t
—" - Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 290743240
www.meteo.lt *
1SC 9001:2015



Véjo parametrai matuojami 10 m aukstyje.

Duomenys atitinka Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m. liepos 8 d. jsakyma
Nr. D1-492 ,Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2007 m. lapkri¢io 30 d. jsakymo Nr. D1-
653 ,Deél ter3aly sklaidos skaiciavimo modeliy, foninio aplinkos oro uzter$tumo duomeny ir
meteorologiniy duomeny naudojimo 0kinés veikios poveikiui aplinkos orui jvertinti
pakeitimo*“.

PRIDEDAMA:

1. Jungtinel.7z;

2. Jungtine2.7z

o / // -
Vyriausioji specialisté Vi Zina Kitriené

Mob. 8 648 06 311, el. p. zina.kitriene@meteo.lt
Originalas nebus siunciamas



PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

UTM North [m]
6087600 6087700 6087800 6087900 6088000 6088100

6087500

Hed o rs ,
502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

502800

ug/m”3

PLOT FILE OF HIGH 1ST HIGH 8-HR VALUES FOR SOURCE GROUP: CO

Max: 151 [ug/m"3] at (502552,89, 6087798,36)

145

125

100

75

KOMENTARAI:

CO 8 val. be fono

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

151 ug/m”3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOJAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA:

2020-09-11

SCALE: 1:5 000

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

UTM North [m]
6087600 6087700 6087800 6087900 6088000 6088100

6087500

502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

502800

ug/m”3

PLOT FILE OF HIGH 1ST HIGH 8-HR VALUES FOR SOURCE GROUP: CO

Max: 401 [ug/m"3] at (502552,89, 6087798,36)

395

375

340

315

290

254

KOMENTARAI:

CO 8 val. su fonu

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

401 ug/m”3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOIAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA

2020-09-11

SCALE: 1:5 000
0 — e — 0,1 km

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

UTM North [m]
6087600 6087700 6087800 6087900 6088000 6088100

6087500

502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

502800

ug/m”3

PLOT FILE OF 98.50TH PERCENTILE 1-HR VALUES FOR SOURCE GROUP: LOJ

Max: 13,3 [ug/m”3] at (502552,89, 6087798,36)

12,0

9.8

7.5

3,0

KOMENTARAI:

LOJ 0,5 val. be fono

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

13,3 ug/m”3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOIAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA

2020-09-11

SCALE: 1:5 000
0 — e — 0,1 km

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

UTM North [m]
6087600 6087700 6087800 6087900 6088000 6088100

6087500

502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

502900

ug/m”3

PLOT FILE OF 98.50TH PERCENTILE 1-HR VALUES FOR SOURCE GROUP: LOJ

Max: 69,3 [ug/m”3] at (502552,89, 6087798,36)

68,0

63,5

KOMENTARAI:

LOJ 0,5 val. su fonu

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

69,3 ug/m”"3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOIAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA

2020-09-11

SCALE: 1:5 000
0 — e — 0,1 km

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

UTM North [m]
6087600 6087700 6087800 6087900 6088000 6088100

6087500

e

s

I
T

TTT TTTTT :
502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

502900

ug/m*3

PLOT FILE OF 99.80TH PERCENTILE 1-HR VALUES FOR SOURCE GROUP: NO2

Max: 102,5 [ug/m”3] at (502552,89, 6087773,36)

100,0

87,5

75,0

62,5

KOMENTARAI:

NO2 1 val. be fono

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

102,5 ug/m"3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOIAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA

2020-09-11

SCALE: 1:5 000
0 — e — 0,1 km

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

UTM North [m]
6087600 6087700 6087800 6087900 6088000 6088100

6087500

502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

502900

ug/m*3

PLOT FILE OF 99.80TH PERCENTILE 1-HR VALUES FOR SOURCE GROUP: NO2

Max: 119,5 [ug/m”3] at (502552,89, 6087773,36)

115,0

100,0

80,0

60,0

21,5

KOMENTARAI:

NO2 1 val. su fonu

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

119,5 ug/m"3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOIAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA

2020-09-11

SCALE: 1:5 000
0 — e — 0,1 km

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

6088000

o
(=]
(2]
~
(o]
o
w

UTM North [m]

6087600

502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

ug/m”3

PLOT FILE OF ANNUAL VALUES AVERAGED ACROSS 5 YEARS FOR SOURCE GROUP: NO2

Max: 3,8 [ug/m"3] at (502477,89, 6087848,36)

35

2,9

2.3

1.6

1,0

KOMENTARAI:

NO2 metinis be fono

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

3,8 ug/m”3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOJAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA:

2020-09-11

SCALE: 1:5 000

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

UTM North [m]
6087600 6087700 6087800 6087900 6088000 6088100

6087500

502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

502900

ug/m”3

PLOT FILE OF ANNUAL VALUES AVERAGED ACROSS 5 YEARS FOR SOURCE GROUP: NO2

Max: 20,8 [ug/m”3] at (502477,89, 6087848,36)

20,5

20,0

19,5

19.0

18,0

1751

KOMENTARAI:

NO2 metinis su fonu

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

20,8 ug/m”"3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOIAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA

2020-09-11

SCALE: 1:5 000
0 — e — 0,1 km

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

6088000

o
(=]
(2]
~
(o]
o
w

UTM North [m]

6087600

TTT ||||||||-
502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

502900

ug/m”3

PLOT FILE OF 90.40TH PERCENTILE 24-HR VALUES FOR SOURCE GROUP: KD10

Max: 6,2 [ug/m"3] at (502502,89, 6087873,36)

3.0

2,0

1,0

KOMENTARAI:

KD10 24 val. be fono

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

6,2 ug/m”3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOJAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA:

2020-09-11

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

UTM North [m]
6087600 6087700 6087800 6087900 6088000 6088100

6087500

502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

502800

ug/m”3

PLOT FILE OF 90.40TH PERCENTILE 24-HR VALUES FOR SOURCE GROUP: KD10

Max: 26,2 [ug/m”3] at (502502,89, 6087873,36)

255

240

23,0

22,0

21,0

20,0

KOMENTARAI:

KD10 24 val. su fonu

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

26,2 ug/m”"3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOIAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA

2020-09-11

SCALE: 1:5 000
0 — e — 0,1 km

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

6088000

o
(=]
(2]
~
(o]
o
w

UTM North [m]

6087600

502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

ug/m”3

PLOT FILE OF ANNUAL VALUES AVERAGED ACROSS 5 YEARS FOR SOURCE GROUP: KD10

Max: 1,5 [ug/m”3] at (502502,89, 6087873,36)

14

1,0

0.8

086

0.5

KOMENTARAI:

KD10 metinis be fono

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

1,5ug/m”3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOJAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA:

2020-09-11

SCALE: 1:5 000

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas

UTM North [m]
6087600 6087700 6087800 6087900 6088000 6088100

6087500

502200 502300 502400 502500 502600 502700
UTM East [m]

502800

502900

ug/m”3

PLOT FILE OF ANNUAL VALUES AVERAGED ACROSS 5 YEARS FOR SOURCE GROUP: KD10

Max: 21,5 [ug/m”3] at (502502,89, 6087873,36)

21,4

21,0

20,8

206

20,5

20,0

KOMENTARAI:

KD10 metinis su fonu

SALTINIAIL:

19

RECEPTORIAI

1200

MODELIAVIMO TIPAS:

Concentration

MAKSIMALI VERTE:

21,5ug/m”"3

IMONES PAVADINIMAS:

INFRAPLANAS

VERTINTOIAS:

Z.J. KUBILIUS

DATA

2020-09-11

SCALE: 1:5 000
0 — e — 0,1 km

PROJEKTO NR.:

AERMOD View - Lakes Environmental Software




PROJEKTO PAVADINIMAS: KOMENTARAI:

Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas

« . KD2,5 metinis be fono
Verslo g. 41, Kauno m., oro tarSos vertinimas

. _
<
E
=]
= =
o
g SALTINIAIL:
3
19
RECEPTORIAI:
8
8 i 0,30 1200
3 a
© x MODELIAVIMO TIPAS:
&
3 Concentration
o o
S Q@ MAKSIMAL| VERTE:
o w
= & g
© z 0,33 ug/m"3
= @]
= » 0,25 [ |monEs PavADINIMAS:
Y o
-
= 82 8 INFRAPLANAS
O ® @
Z5 ©
s 9
E >
5 [re)
% VERTINTOJAS:
S & 7
E 2 i 0.20 Z.J. KUBILIUS
©
2 o 0 DATA:
w o
o K~
)
é & 2020-09-11
= g 8 SCALE:
© < o : 1:5 000
© n @
© = O
<8
Zf o 0,15
” =
=) > -
3 %)
~ 2 %
= ol
3 s 2
502200 502300 502400 502500 502600 502700 502800 502900 t D PROJEKTO NR.:
UTM East [m] o &
L 0,10

AERMOD View - Lakes Environmental Software



PROJEKTO PAVADINIMAS: KOMENTARAI:
Sesiy sandéliavimo pastaty statyba ir antriniy zaliavy perdirbimo aik$telés eksploatavimas -
v . KD2,5 metinis su fonu
Verslo g. 41, Kauno m., oro tar$os vertinimas
. -
<
£
o™m
o =1
o
g SALTINIAI:
3
19
10,30 | RECEPTORIAL
o
3 1200
2 &
o [a)
w x MODELIAVIMO TIPAS:
&
3 Concentration
g &
o )
2 8 10,25 MAKSIMALI VERTE:
3 « 10,33 ug/m"3
Lo | O
£ w IMONES PAVADINIMAS:
= s
i=
= 82 8 INFRAPLANAS
O @ 0
=z g %
E o
= © g 10,20
-] [te)
g VERTINTOJAS:
8 2 .
= % . Z.J. KUBILIUS
& < @
r=] a 0
© 0 rt?- DATA:
QR
é @ 10,15 | 2020-09-11
w ©
S Z o SCALE:
8 z 9 : 1:5 000
v o
S w o 0 0,1 km
w o —
|
= (=]
G R
- =
= (]
3 2 & 10,10
uy <
e Z E
w L =
S w g
5 2
502200 502300 502400 502500 502600 502700 502800 502900 t T PROJEKTO NR.:
UTM East [m] 8 é
" 10,01

AERMOD View - Lakes Environmental Software



6 Priedas. TriukSmas



) Sandraugos g.40 |

Verslo g. 20

Sutartiniai Zenklai
|- PUV sklypas s Sunkiojo transporto manevravimas AL .
i l:l Projektuojamas pastatas - Parkavimo vietos [ fi = M;,_ : " 3 ; _ ;.I o o 2
e Betono sienelées ~ waems Privaziavimas :L ‘ -9 5 ~aT 180
@ Betono skaldykle D Artimiausia gyvenama aplinka Tri u ké mo Iygis dB(A)- PUV pro
@ Betono sijoklé Pastatai u - .
- A Tipas | situacija sklype, be fono, Ldiena

| |:| Betono gaminiy aikstelé |:| Gyvenamas
Krovos darbai |:| MNegyvenamas

©  ISorinis blokas B i

== Lengvojo transporto manevravimas |




Sandraugos g. 40

Verslo g. 20

Sutartiniai zenklai

| == PUV sklypas s Sunkiojo transporto manevravimas

I l:l Projektuojamas pastatas - Parkavimo vietos T — - - . . . -
e Betono sienelées ~ ==sas Privaziavimas [0 G \24 . 9 ,-q' : "‘
: ::onn sfall‘d:kié H;::i:'niausia gyvenama aplinka TI'iUKémo Iygis dB(A)- PUV p tiné *‘._.- |
ono sijo as i 4 e =
| —— Tipas 5|tuacua sklype, be fono, Lvakaras ", & e

! |:| Betono gaminiy aikstelé |:| Gyvenamas
Krovos darbai D MNegyvenamas
©  ISorinis blokas B it i

== Lengvojo transporto manevravimas




Sandraugos g. 40

Verslo g. 20

Sutartiniai zenklai

| == PUV sklypas s Sunkiojo transporto manevravimas

I l:l Projektuojamas pastatas - Parkavimo vietos T — - - . . . -
== Betono sienelées 0 ow=msa=m PrivaZiavimas [0 e xzf SOy L 1 'y ,-q' . "‘
: ::onn sfall‘d:kié H;::i:'niausia gyvenama aplinka TI'iUKémo Iygis dB(A)- PUV p tiné *‘._.- |
ono sijol as i . - = .
| —— Tipas 5|tuacua sklype, be fono, Lnaktis ", & e

! |:| Betono gaminiy aikstelé |:| Gyvenamas
Krovos darbai D MNegyvenamas
©  ISorinis blokas B it i

== Lengvojo transporto manevravimas




) Sandraugos g.40 |

Verslo g. 20

Sutartiniai Zenklai
I — PV sklypas s Sunkiojo transporto manevravimas 1l
| l:l Projektuojamas pastatas - Parkavimo vietos i »-{;:_f . ST ;. A o "
RS
ww= Betono sienelés = =m=ss= Privaziavimas ey = Pl - b *’
@ Betono skaldykle DAnimiausia gyvenama aplinka TI'iUKémo Iygis dB(A)- PUV pro
@ Betono sijoklé Pastatai u - .
[ S —— Tipas |situacija sklype, su fonu, Ldiena

| |:| Betono gaminiy aikstelé |:| Gyvenamas
Krovos darbai I:l MNegyvenamas

©  ISorinis blokas B it

== Lengvojo transporto manevravimas I




Sandraugos g. 40

Verslo g. 20

Sutartiniai zenklai

|- PUV sklypas s Sunkiojo transporto manevravimas

| l:l Projektuojamas pastatas - Parkavimo vietos T — - - -
ww Betono sienelées = m=s==s PrivaZiavimas D A \24 5 ._. ey _, A H Iy ,-.q'
@ Betono skaldykle D Artimiausia gyvenama aplinka Tri u ké m o Iy g i s d B ( A) ) PU v p ti n é “; -
@ Betono sijokle Pastatai ==

[ I Tipas situacija sklype, su fonu, Lvakaras "

! |:| Betono gaminiy aikstelé :l Gyvenamas i T ] g
Krovos darbai :] MNegyvenamas | - - . "

©  ISorinis blokas B i |

== Lengvojo transporto manevravimas

i



Sandraugos g. 40

Verslo g. 20

Sutartiniai zenklai

|- PUV sklypas s Sunkiojo transporto manevravimas

| l:l Projektuojamas pastatas - Parkavimo vietos T — - - -
ww Betono sienelées = m=s==s PrivaZiavimas D A \24 5 ._. ey _, A H Iy ,-.q'
@ Betono skaldykle D Artimiausia gyvenama aplinka Tri u ké m o Iy g i s d B ( A) ) PU v p ti n é “; -
@ Betono sijokle Pastatai ==

[ I Tipas situacija sklype, su fonu, Lnaktis "

! |:| Betono gaminiy aikstelé :l Gyvenamas i T ] g
Krovos darbai :] MNegyvenamas | - - . "

©  ISorinis blokas B i |

== Lengvojo transporto manevravimas

i



) Sandraugos g.40 |

4 4': y : .
: .‘“ﬂ - '
)
i 4 _ Verslo g. 20
Sandraugos g. B -

Sutartiniai Zenklai
— PV sklypas s Sunkiojo transporto manevravimas
l:l Projektuojamas pastatas - Parkavimo vietos
=== Betono sienelés = mumas PrivaZiavimas

@ Betono skaldykle D Artimiausia gyvenama aplinka
@ Betono sijoklé Pastatai
A Betono maiykle Tipas

| |:| Betono gaminiy aikstelé :l Gyvenamas

Krovos darbai |:] MNegyvenamas
©  ISorinis blokas B i

== Lengvojo transporto manevravimas

A). POV t =

b2 prie 2N’ 2012:2013)




Sandraugos g. 40

Sutartiniai Zenklai
| == PUV sklypas
i l:l Projektuojamas pastatas
i === Betono sienelés
® Betono skaldykle
@ Betono sijokle
A Betono maisykle
| |:| Betono gaminiy aikételé

Krovos darbai

©  |3orinis blokas

== Lengvojo transporto manevravimas

s Sunkiojo transporto manevravimas
- Parkavimo vietos
PrivaZiavimas
D Artimiausia gyvenama aplinka
Pastatai
Tipas
:l Gyvenamas
|:| MNegyvenamas
B «ii

Verslo g. 20

B o 20N, 20122018



| |:| Frojekojamas pssEBEs
wes Betono siensles
# Betonoskaldys
& Betonosijokle
A BetonomaiEykds
| |:| Betono gaminiy sikiel
Hrovos darbai

@ [Eorinis blokas

i Sun ko TEnspoTho Mane Wavimas
- Farkavimo vietns

=smms Privafizimas [0

) prenide gy splae Tnukmn gls dB(A) PUVrprujektlne akustine slmamja

s B fing w2 tara

et sklype, be fono su numatoma akustine uztvara, Ldiena

T r
e R | e e

[ Nesyuenamas 2 ® % & £ & &£ L B P

- | I VOJD T.r:ms-]:-nrtn TEME W 3Wimas - Hiti | : @ & & & & 43 AL & I'aim;-‘.é'z:i-;ﬂ‘]": :j.ﬁu.'j e et




Sandraugos g. 40

"l Sandraugos g.
i
4““
4“‘ ."H"*-\-..
Sutartiniai Zenklai
s P skiypas W3V
Frojekojamas pssEBEs
SPomD SHIIIEe Ll

Ebono sijokle

A m m t m m

Akusting wZtwara
Pastatai
Tipas

»

| | | | I | | | |
0 45 90 180 Metry

Triuksmo lygis dB(A). PUV projektiné akustiné situacija
sklype, be fono su numatoma akustine uztvara, Lvakaras

H P P S E D S R B S P
Bt o s e e

Verslo g. 20

EEE e I e



Sandraugos g. 40

"l Sandraugos g.
i
4““
4“‘ ."H"*-\-..
Sutartiniai Zenklai
s P skiypas W3V
Frojekojamas pssEBEs
SPomD SHIIIEe Ll

Ebono sijokle

A m m t m m

Akusting wZtwara
Pastatai
Tipas

»

| | | | I | | | |
0 45 90 180 Metry

Verslo g. 20

Triuksmo lygis dB(A). PUV projektiné akustiné situacija
sklype, be fono su numatoma akustine uztvara, Lnaktis

H P P S E D S R B S P
Bt o s e e

[l ige=l¥ el =Bl fal pett e ot




DYNAPAC
BETONO APDIRBIMO TECHNIKA

SMART giluminis vibratorius su jmontuotu auksto daznio keitikliu

NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJA SMART - IS - 10668 — 1 - LI

DynNAapPpac



DARBO SAUGOS TAISYKLES

- MASINOS, KURIOMS TAIKOMOS SIOS TAISYKLES : komplektuojamos su elektriniais, pneumatiniais,
benzininiais arba dyzeliniais varikliais.

- ZYMEJIMAI : Darbo saugos taisyklése naudojami jspéjamieji Zodziai DEMESIO ir |[SPEJIMAS turi Sias

reikSmes:
DEMESIO apibiidina pavojy arba pavojinga elgesj, kuris, jei nesilaikoma $io jspéjimo, gali
bati sunkiy asmens suzalojimy arba mirties priezastis.
ISPEJIMAS apibudina pavojy arba pavojingg elgesj, kuris, jei nesilaikoma Sio jspéjimo, gali
bati lengvesniy asmens suzalojimy ar jrengimo sugadinimo prieZastis.

- JUSU SAUGUMUI SVARBIOS TAISYKLES :

ﬁ DEMESIO

Nepasitarus su gamintoju, jrengima modifikuoti draudzZiama. Naudokite tik originalias gamintojo
atsargines dalis. Bet kokios modifikacijos be gamintojo pritarimo gali bati asmeny suZalojimy
priezastis.

- Sios darbo saugos taisyklés atitinka tarptautines darbo saugos normas.
Be to Jus turite Zinoti ir savo Salies darbo saugos taisykles. Prie§ pradédami naudotis jrengimu,
atidziai perskaitykite Sias instrukcijas ir laikykite jas saugioje vietoje.

- Isitikinkite, kad Zyméjimai apie jrengimo eksploatacija, darbo saugg bei priezilirg visuomet bty
aiSkiai matomi.

- MasSinos panaudojimo sritys yra apraSytos Sioje instrukcijoje.

- Tuoj pat pakeiskite sugedusias jrengimo dalis. Reguliariai keiskite susidéveéjusias jrengimo dalis.

- APSAUGINES PRIEMONES :

ﬁ DEMESIO

LeidZiamas triukSmo lygis priklausomai nuo masinos ir/arba jos panaudojimo gali virSyti 85 dB (A).
ligalaikis stiprus triukSmas, nenaudojant apsauginiy ausiniy gali sukelti klausos sutrikimus.
ligalaikés vibracijos poveikis gali sukelti ranky, pirSty ir rieSy funkcijas. Nedirbkite su jrengimu, jei
jauciate nuovargj, méslungj ar skausmus. Pries pradédami dirbti su jrengimu i$ naujo, pasitarkite su
savo gydytoju.

- Naudokite tik patikimas apsaugos priemones. Darbininkas, dirbantis su jrengimu, ir kiti asmenys,
esantys Salia darbo vietos, turi dévéti Sias apsaugines priemones:

- Apsauginj Salma

- Apsaugines ausines

- Jei darbo saglygos dulkétos — respiratoriy.

- Apsaugines pirstines

- Apsauginius batus

- Apsauginius akinius

Nedévékite jokiy palaidy drabuziy, kuriuos gali jtraukti besisukancios jrengimo dalys. Jei neSiojate ilgus
plaukus, naudokite plauky tinklel;.

- DARBO VIETA :

i i DEMESIO

Neeksploatuokite jrengimo sprogioje aplinkoje. Neeksploatuokite benzininiy arba dyzeliniy jrengimy
blogai védinamose patalpose. Siy masiny iSmetamosios dujos yra nuodingos ir gali stipriai pakenkti
sveikatai.

2



- PAVAROS MECHANIZMAS :

i i DEMESIO

[sitikinkite ar pavaros mechanizmas atitinka visus Salies ir tarptautinius darbo saugos reikalavimus .

- Jrengimai su elektros pavara: Batina jsitikinti, kad pajungimas atitinka ant jrengimo nurodytg jtampg ir
daznj. prijungimo kabelis turi bati tinkamo skerspjlvio. Patikrinkite ar kabelis ir kiStukas néra pazeisti.
DraudzZiama jrengima iSjungti iStraukiant kiStuka i$ rozetés. ISjungimui naudokite iSjungimo jungiklj. Kabelj
laikykite atokiau nuo judanciy/besisukanciy masinos daliy.

- [rengimai su pneumatine pavara: |sitikinkite ar oro Zarnos ir movos yra nepazeistos. Neatjunginékite
oro 7arnos, jei | jg dar tiekiamas suspaustas oras. Prie§ atjungdami Zarnas, uzdarykite kompresoriaus oro
Ciaupus, o variklj palikite trumpai padirbti tuscia eiga.

- Jrengimai _su benzininiais arba dyzeliniais varikliais: Benzinas yra degus skystis, o tam tikrose
situacijose gali sprogti. Salia masinos draudziama laikyti kar$tus arba kibirk$&iuojangius daiktus. Jei pilate
kura, nerakykite. Prie§ pildami kurg | kuro baka, palaukite, kol variklis atvés. Venkite iSpilti benzing arba
dyzeling ant grindu.

- VARIKLIO UZVEDIMAS :

ii ISPEJIMAS

PrieS pradédami dirbti su jrengimu, susipazZinkite su jos valdymu, patikrinkite, ar ji technisSkai
tvarkinga. Jrengimo variklj uzZveskite tik pagal naudojimosi instrukcijos ir atsarginiy daliy katalogo
nuorodas.

- DARBAS :

i ISPEJIMAS

Irengima naudokite tik pagal paskirti. Zinokite kaip sustabdyti jrengima, jvykus nelaimingam
atsitikimui. Dirbdami nelieskite jokiy judanciy jrengimo daliy.

- PRIEZIURA :

i ISPEJIMAS

Priezidros darbus gali atlikti tik apmokytas personalas. DraudZiama Salia jrengimo bdti pasaliniams
asmenims. Neatlikinékite aptarnavimo darby jei jrengimas juda arba variklis veikia. Neeksploatuokite
jrengimo, jei Sis yra sugedes.

- BUKITE ATIDUS! :

i i ISPEJIMAS

Visuomet susikoncentruokite darbo metu, tai ka tuo metu darote. Niekada nedirbkite su jrengimu, jei
esate pavarges, paveiktas medikamenty, esate apsvaiges nuo narkotiniy medzZiagy, alkoholio, ar kity
medziagy, kurios gali paveikti Jasy reakcija.




PASKIRTIS

SMART giluminis vibratorius su jmontuotu auksto daznio keitikliu yra komplektuojamas i$ giluminio
vibratoriaus AN ir elektroninio daznio keitiklio .
Déka mazo dydzio ir svorio SMART yra labiausiai ergonomiskas vibratorius rinkoje.

KONSTRUKCIJA

Elektroninis daznio keitiklis yra valdomas mikroprocesoriaus, kuris atlieka:
- ltampos ir daznio pakeitimg nuo pirminés: : i$230V-1-50/60Hzj AN:210V -3 -210 Hz.
I§115V-1-50/60 Hz{AN : 110 V - 3 - 210 Hz.

- trumpo jungimo tarp fazés ir AN puseés.

- trumpo jungimo tarp fazés ir jzeminimo AN puséje.
- perkrovos.

- perkaitimo.

- Proceso metu apsaugo nuo:

SMART vibratoriai suderinti pagal EMC direktyvg 89/336 EEC ir atitinka standartus: EN61000-6-4, EN61000-

6-2 ir EN55014-1

Elektriniai vibratoriaus komponentai apsaugoti specialia derva ir yra iSdéstyti aliuminiame korpuse.
Iskaitant ir START / STOP jungiklj.
15 metry elektros laidg su EEC kiStuku lengvai jjungsite | vienfazj tinklg (230 V).
5 m velenas jungia keitikli su AN.

TECHNINIAI DUOMENYS SMART

SMART28 SMART40 SMART48 | SMART56 SMART65
Galvos diametras, mm 25/40 40 48 56 65
Galvos ilgis, mm 239/211 320 350 380 410
Galvos svoris, kg 2.4 2.3 3.9 5.1 7.7
Veleno ilgis, m 1 5
Elektros laido ilgis, m 15
Amplitudé, mm 0.9 2.6 2.8 3.2 3.5
Sikiai (aps./min) 12 000

Pirminé jtampa (V) £
10%

230 V£ 10% -1 -50/60 Hz/ 115V - 1 - 50/60 Hz / 100/110 V - 1 - 50/60 Hz

Galia (W) 260 400 920 1170 1 800
Srove (A) 230/115V 1.30/2.6 25/5 45/9 6.4/12.8 10
Triuk8mo lygis, dB (A)* 78 78 76 79 79
Vibracijos lygis (m/sz)** 3.20 3.70 4.33 447 4.24
Daznio keitiklio svoris, kg 3.6

Daznio keitiklio

matmenys

LxWxH, mm 310x 105 x 110

Svoris SMART, kg 10 14.1 15.7 16.9 19.5
Apsaugos klaseé IP65

* Triuk8mo lygis iSmatuotas 1 m atstumu nuo jrengimo, pagal standartg ISO 6081.
** Vibracija iSmatuota 1 m atstumu nuo vibratoriaus galo pagal standartg 1SO 8662-1/ISO5349




TECHNINIAI DUOMENYS SMART - E

SMART-E 40 SMART-E 48 SMART-E 56

230V 230V 230V
Galvos diametras, mm 40 48 56
Galvos ilgis, mm 320 350 380
Galvos svoris, kg 2.3 4.2 5.2
Veleno ilgis, m 1
Elektros laido ilgis, m 15
Amplitudé, mm 2.6 2.8 3.2
Sikiai (aps./min) 12 000
Pirminé jtampa 230 V£ 10% - 1 - 50/60 Hz
Galia (W) 400 920 1170
Srové (A) 230V 2.5 4.5 6.4
Triuk8mo lygis, dB (A)* 78 76 79
Vibracijos lygis (m/s®)** 1.1 1.28 1.44
Daznio keitiklio svoris, kg 3.6
Daznio keitiklio matmenys L x W x H, mm 310 x 105 x 110
Bendras SMART-E svoris, kg 13 14.6 15.8
Apsaugos klasé IP65

* TriukS8mo lygis iSmatuotas 1 m atstumu nuo jrengimo, pagal standartg ISO 6081.
** Vibracija iSmatuota 1 m atstumu nuo vibratoriaus galo pagal standartg ISO 8662-1/ISO5349.

Daliy numeriai 230V-1-50/60 Hz 115 V-1-50/60 Hz 115V-1-50/60 Hz 115V-1-50/60 Hz
Didzioji Britanija Kanada JAV
SMART28 3688782 - - -
SMART40 368694 368695 368770 368771
SMART48 368690 368696 368772 368773
SMART56 368691 368697 368774 368775
SMART65 368692 - - -
SMART-E40 368764 - - -
SMART-E48 368765 - - -
SMART-E56 368766 - - -
Elektroninis keitiklis 368767 368768 368783 368784
SMART
EKSPLOATACIJA

PRIES PRADEDANT DARBA PRASOME PERSKAITYTI DARBO SAUGOS INSTRUKCIJA!!!

Su Siuo jrengimu galima dirbti tik pagal paskirtj tik kvalifikuotam personalui.
Laikykités visy eksploatacijos ir priezitiros instrukciju.
Niekada nedirbkite su jrengimu, jei jis yra pazeistas.

Irengimo remonto darbus gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas.




PRIES PRADEDANT DARBA PATIKRINKITE

- SMART yra jzemintas (klasé 1).

- SMART NEGALI BUTI NAUDOJAMAS BE ELEKTRINES APSAUGOS ANT PIRMINES APVIJOS.

- Elektrinés apsaugos srovés dydis negali blti mazesnis nei 16 A.

- SMART vibratorius komplektuojamas su apsauga nuo perkaitimo. Todél naudodami jrengimg
tiesioginiy spinduliy poveikyje, Sis gali sustoti.

PRADEDANT DIRBA

- |junkite SMART j tinkamg elektros tinkla.

- ljunkite vibratoriaus jungiklj | padétj “I”.

- Norint vibratoriy i8jungti, jjunkite jungiklj j padétj “O”.

- Liekite betong i$ 1éto, vienodai 30-50 cm sluoksniu j pasirinktg vieta.

SMART 28 NAUDOKITE TIK BANDYMO TIKSLAIS, NE STATYBOS AIKSTELESE. VIBRATORIUMI
STUMDYTI BETONA | SONUS DRAUDZIAMA.

Vibruokite sistemiskai. |kiSkite lankstaus veleno galvg 30-50 cm | betono centra, kuris yra apie 8-10 karty,
didesnis galvos diametro atzvilgiu. Kiskite giluminj vibratoriy 15 cm | ankstesnj betono uzpilg taip, kad
pasiekty gerg sarysj tarp dviejy betono uzpily. Betonas turi biti vibruojamas nuodugniai, kol pavirSius virs
jrengimo pasidaro glotnus ir nesimato oro burbuliuky. Tai trunka mazdaug apie 10-20 sekundziy. Vibratoriy
iStraukite i$ léto, atsargiai, kad betonas spéty uzpildyti atsiradusig kiauryme.
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GALIMI GEDIMAI

Jei SMARt darbo metu sustoja, gali biti, kad neveikia jisy SMART mikroprocesorius arba pazeista pirminés
apvijos apsauga:
- ISsijungia pirminés apvijos apsauga: Pazeisti apvijos laidai arba mikroprocesorius.
- ISsijungia ne pirminés apvijos apsauga: Pazeistas mikroprocesorius dél vienos i$ Siy priezasciy:
- trumpo jungimo tarp fazés ir AN pusés.
- trumpo jungimo tarp fazés jZzeminimo AN puséje.
- perkrovos.
- perkaitimo. Temperatdra negali virSyti >60° C.

Siy problemy sprendimui, perskaitykite ,PRIEZIUROS" skyrelj.

PRIEZIURA
REIKALINGI |[RANKIAI
SpecialUs jrankiai nereikalingi.
ELEKTRONINIO KEITIKLIO BLOKAS
ISskyrus SMART valyma, visos kitos priezidros proceduros nesiskiria nuo kity jrengimy. Keitiklio korpusas

turi bati Svarius, norint, kad baty pasiektas geriausias darbo rezultatas. SMART negalima plauti su auksto
spaudimo vandens padavimo jrenginiu.



SVARBU: KAl |RENGIMAS ISJUNGIAMAS, JO VIDUJE ESANCIOS DALYS YRA PAVOJINGOS |[TAMPOS. PRIES
ISARDANT [RENGIMA, PALAUKITE 2 MINUTES.

1) Patikrinkite elektros laidqg ir kiStukg. Pakeiskite paZeistas dalis.
2) jeigu tai nepadeda, pakeiskite keitikl|.
ISjungta ne pirminés apvijos apsauga: Pazeistas mikroprocesorius:
Kai vibratorius sustoja dél keitiklio kaltés, praSome sekite Siais nurodymais:
- |junkite jungiklj j padétj “O”.
- Palaukite puse minutés.
- |junkite jungiklj | padétj “I". Jeigu vibratorius pradeda vél dirbti, jisy gedimas atsitiko dél mechaniniy
daliy perkrovos ar netinkamo panaudojimo. AN jdékite j plieninius spaustuvus (Zr. 3).
Jei vibratorius vis tiek neefektyvus, Zr. 1,2,4.

ISjungta pirminés apvijos apsauga:

1) Trumpas jungimas tarp faziy AN dalyje: Atjunkite laidus tarp keitiklio ir AN. ISmatuokite varza tarp
faziy AN dalyje, zr. reikSmes lenteléje. Tai darykite ir ateityje. Jeigu varza bloga, pakeiskite laidus ir galvos
statoriy. Pakeiskite pazeistg dalj.

2) Trumpas jungimas tarp faziy ir jzeminimo: ISmatuokite varza tarp kiekvienos fazés ir jzeminimo.
Ji turi bati daugiau nei 10 Megaomy. Jeigu reikia pakeiskite laidus ir galvos statoriy. Pakeiskite pazeistg dal;.

3) Perkrova: Patikrinkite jeinancig srove (iStraukto i§ betono), zr. reikSmes lenteléje. Jeigu srove
netinkama, iSardykite galva ir patikrinkite mechanines dalis. Jeigu reikia, pakeiskite pazeistas dalis.

4) Perkaitimas: keitiklio korpuso temperatira daugiau nei 60° C. [rengimas negali dirbti jei aplinkos
temperatdra per auksta. |junkite jungiklj | padétj “O” ir palaukite kelias minutes. Tada jjunkite jungiklj | padétj
“I”. Paleidimas efektyvus tada, kai temperattra nukrinta iki 10° C.

SMART28 SMART40 SMART48 SMART56 SMART65
SMART-E40 SMART-E48 SMART-E56 | SMART-E65
230V 230V 115V 230V 115V 230V 115V 230V
Statoriaus varza (Q) 36 26.50 10 9.30 3.7 5.6 1.9 26
leinanti srove (A)
(Itrauktas i§ betono) 0.9 1.9 3.8 22 4.4 27 54 3.7
VIBROELEMENTAS AN

Vibroelementams nereikalinga ypatinga priezitra.
Vibroelementai tepami tepalu (zr. PRIEZIURA/TEPIMAS)..
Vibratoriy antgaliai yra klijuojami (zr. PRIEZIURA/UZVERZIMAS).

NENAUDOKITE AUKSTO SLEGIO VANDENS PLOVIKLIO PLAUDAMI ELEKTRINES DALIS
(kistuky, laidy, bloko)

TEPIMAS
VIBROELEMENTAS TEPALAS : SHELL T46
KIEKIS VIBROELEMENTUI ( cm®)
AN28 10
AN40 5
AN48 10
AN56 15
AN65 20




UZVERZIMAS

Vibratoriaus antgalis yra standziai suklijuojamas su galva. Abi dalys turi bati visiSkai Svarios: nesuteptos,
Sausos.

Tada atsargiai sutepkite klijais veleno sriegj 4 vietose, per visg sriegio ilgj. Jokiu bldu netepkite vidinés
galvos dalies. Uzdékite veleno galg ir uzverzkite apacioje nurodytu uzverzimo momentu. PrieS naudojima,
palaukite 6 valandas, kol klijai sustings.

Vibroelementas Uzverzimo momentas / Klijavimas
Antgalis 1: 75 Nm + Loctite 243
AN28 Reduktorius 4: 120 Nm + Loctite 243

Varztas 28: Loctite 243

Antgalis 1: 170 Nm + Loctite 638
Kaistis 3: 120 Nm + Loctite 243
AN40 Varztas 11: 5 Nm

Tvirtinimo varztas 15: Loctite 243
Varztas 22: Loctite 243

Antgalis 1: 350 Nm + Loctite 638
Kaistis 3: 200 Nm + Loctite 243
AN48 Varztas 11: 8 Nm

Tvirtinimo varztas 15: Loctite 243
Varztas 22: Loctite 243

Antgalis 1: 520 Nm + Loctite 638
Kaistis 3: 250 Nm + Loctite 243
AN56 Tvirtinimo varztas 15: Loctite 243
Varztas 22: Loctite 243

Antgalis 1: 750 Nm + Loctite 638
Kaistis 3: 250 Nm + Loctite 243
ANG65 Varztas 11: 20 Nm

Tvirtinimo varztas 15: Loctite 243
Varztas 22: Loctite 243

Svarbu: Zr. atsarginiy daliy katalogg

ATJUNKITE VISUS VIBROELEMENTUS NUO ELEKTRONINIO KEITIKLIO BLOKO

Atjunkite SMART nuo elektros tinklo.

Nukirpkite ,Band it“ gnybtg nuo keitiklio puseés.

Nuimkite keitiklio dangtel.

Nukirpkite 3 prijungimus ir atsukite jZeminimo laida.

Atjunkite jungikj nuo keitiklio, Uztempkite jungiklio tarpine ant laidy.
|statykite vibroelementg AN j galvos mechanizma.

Nukirpkite AN gnybta ir jkiSkite Zarng iki jungiklis bus matomas.
Atjunkite termodaviklj ir iStraukite laidus

Atjunkite jZeminimo laidg nuo kaiscio.

CoNO>OrWN =

PRIJUNKITE VISUS VIBROELEMENTUS PRIE ELEKTRINIO KEITIKLIO BLOKO

Priverzkite jZeminimo laidg prie kaiscio. Priklijuokite vibratoriaus verzle su LOCTITE 243.
Prijunkite laidus prie AN statoriaus jungikliy.

UZtempkite apsaugine Zarng uzdengdami laidus bei rieboksl;.

Pritvirtinkite Zarng prie AN su gnybtais

[kiSkite laidus | keitiklio korpusa, jstatykite riebokslj

Prisukite riebokslj ir pritvirtinkite Zarng prie keitiklio korpuso gnybtais

Prijunkite laidus prie keitiklio su naujais kontaktiniais prijungimais.

Prisukite keitiklio dangtj.

N Rr®ON =



VIBROELEMENTAS AN 28

ISARDYMAS

—_

Atsukite reduktoriy (4) nuo statoriaus galvos (9) (deSininis sriegis). Statorius yra priklijuotas galvos
viduje.

Nuo statoriaus galvos (9) visiSkai nusukite veleng (3) su antgaliu.

Nuimkite spyruokline tarpine (16).

ISimkite rotoriy (6), ekscentrikg (5) ir guolius (17).

Atsukite riebokslj (23) (deSininis sriegis) ir nuimkite gumine tarpine (21).

Atsukite verzle (7) ( deSininis sriegis).

Nuimkite guolio laikiklj (10).

Nogos~wd

SURINKIMAS

Proceddra tokia pati kaip ir iSardymo, tik atvirkstine tvarka.
Sugedusios detalés bei O Ziedai turi bati keiCiami sistemiskai.
Sutepkite vibroelementg tepalu (zr. Priezilra/Tepimas).

VIBROELEMENTAS AN40/AN48/AN56/AN65

ISARDYMAS
1. Atsukite veleno antgalj (1) nuo statoriaus korpuso (2). Statorius viduje yra priklijuotas.
2. Atsukite verZle (15) ir nuimkite (14) ir (18).
3. Atsukite verZle (3) (deSininis sriegis).
4. Nuimkite rotoriy (5) atsargiai nuo guolio laikiklio (6), ekscentrikg, Ziedus ir guolius.
5. Nuimkite guolio laikiklj (6) taip pat, tik i§ kitos pusés. Guolis (8) tada nusiima lengvai.

SURINKIMAS

Procedira tokia pati kaip ir iSardymo, tik atvirkstine tvarka.

Sugedusios detalés bei O ziedai turi biti kei¢iami sistemiskai.

Sutepkite vibroelementg tepalu (zr. Priezitra/Tepimas).

Svarbu: Kruop$¢iai iSvalykite antgalio ir galvos sriegius. Sutepkite su LOCTITE 638. Sriegiai turi bati Svards
— jokio tepalo, jokiy neSvarumuy.
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._ prosimy o uwazne zapoznanie si¢ i stosowanie w catosci do zalecen

Kazda inna forma wykorzystania i uzytkowania maszyny niezgodna
z forma opisang w niniejszej instrukcji obstugi jest zabroniona.

UWAGA: W celu optymalnego i bezpiecznego montazu maszyny,

niniejszej instrukcji obstugi.

UWAGA: Maszyna zostala wykonana w wersji dla oséb niebedacych
osobami niepetnosprawnymi. W przypadku obstugi maszyny przez
osoby niepetnosprawne maszyna powinna zosta¢ odpowiednio

dostosowana.
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Dane techniczne urzadzenia

Dane ogodline

Rodzaj maszyny KRUSZARKA
Typ maszyny SZCZEKOWA
Rok produkcji 2020

Numer produkcyjny 001/2020
Moc silnika 30kW
wymiary komory wlotowej | 400x600mm
wysokos¢ leja 650mm
zasypowego

max wymiar bryly nadawy | 350x550mm
zakres regulacja szczeliny | 30-100mm
obroty watu 300 obr/min
wydajnosé do 25 t/h
masa kruszarki 6500 kg
masa kruszarki bez 630kg
napedu

masa elementéw: szczeki | 1000 kg

+ rygle boczne

wymiary gabarytowe

zgodne rysunkiem (w dziale ogélny opis maszyny)

Zasilanie

400 V - 50 Hz - 3 fazy

Przekréj przewodu
zasilajacego

Odpowiedni do
zabezpieczenia
i sposobu utozenia

linii

UWAGA: KRUSZARKA szczekowa zostata przeznaczona do wbudowania do|
do kruszenia oraz jako urzadzenie wolnostojagce kazde
wykorzystanie maszyny jest niedozwolone.

inne




Niedozwolone sposoby uzytkowania maszyny

Zabrania sie wchodzi¢ do maszyny i na maszyne, dokonywaé przerdbek,
montowac jakichkolwiek innych przedmiotéow do maszyny
nieprzewidzianych przez producenta maszyny

Uwaga: dorabianie dodatkowych uchwytéw montazowych jest zabronione i
moze powodowacé uszkodzenie maszyny i utrate gwarancji.

Hatas

Maksymalny poziom cisnienia akustycznego | Okoto 95
podczas pracy z materiatem [dB (A)]

Wartos¢ emisji hatasu wedtug Dyrektywy Maszynowej (zatgcznik 1, punkt 1.7.4.2u —

w wolnej przestrzeni, w odlegtosci 1m, na wysokosci 1,6m. Pomiar zgodnie z normg EN-
ISO 3744).

Ze wzgledu na przekroczenie dopuszczalnego natezenia hatasu i braku
mozliwosci technicznego obnizenia hatasu NAKAZUJE SIE PRACE
OCHRONNIKACH StUCHU




Deklaracja zgodnosci

C€

Deklaracja zgodnosci WE

zgodnie z Dyrektywa Maszynowg 2006/42/WE, zalacznik Il pkt. 1, lit. A oraz zat lll
Niniejszym deklarujemy, ze

KRUSZARKA - SZCZEKOWA

zostata zaprojektowana i skonstruowana z zachowaniem zasad BHP okreslonych w dyrektywie WE dot. maszyn i spetnia
wymagania zasadnicze

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywa dotyczaca niskiego napiecia 2014/35/EU
Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE

W razie zmian konstrukcyjnych maszyny, ktérej z nami nie uzgodniono, deklaracja niniejsza traci waznos¢.

Oznaczenie maszyny: KRUSZARKA
Typ maszyny: SZCZEKOWA

Nr maszyny: KSZ-400x600

Rok prod.:2020

Zastosowane normy zharmonizowane

PN-EN ISO 12100:2012 Bezpieczenstwo maszyn --Ogélne zasady projektowania -- Ocena ryzyka i zmniejszanie
ryzyka PN-EN 13857 2010-01 Bezpieczenstwo maszyn - Odlegtosci bezpieczenstwa uniemozliwiajagce sieganie
konczynami gérnymi i dolnymi do stref niebezpiecznych

PN-EN 349+A1:2010 Bezpieczenstwo maszyn -- Minimalne odstepy zapobiegajace zgnieceniu czesci ciata

cztowieka PN-EN 614-1+A1:2009 Bezpieczenstwo maszyn -- Ergonomiczne zasady projektowania -- Czes$¢ 1

PN-EN 614-2+A1:2010 Bezpieczenstwo maszyn -- Ergonomiczne zasady projektowania -- Czes¢ 2

Odpowiedzialny za dokumentacje:
Nazwisko osoby odpowiedzialnej
za dokumentacje: DOMINIKA POLAK
Adres osoby odpowiedzialnej

za dokumentacje:

AZTECH Dominika Polak

ul. Powstancow 70

47-220 Kedzierzyn Kozle

NIP: 753-231-52-51

Producent

AZTECH Dominika Polak

ul. Powstancéw 70

47-220 Kedzierzyn Kozle
NIP: 753-231-52-51

Miejscowos¢/data: Kedzierzyn KozZle .............

Podpis osoby upowaznione;j:




.  Transport i montaz

Maszyna jest transportowania do odbiorcy koncowego na paletach, ktére nalezy
transportowa¢ za pomocg wozka jezdniowego. Wytadowujgc maszyne za pomocg wozka
widtowego, widty nalezy wprowadzi¢ pomiedzy stopnie palety.

Wytadunek oraz montaz maszyny moze przeprowadzi¢ tylko osoba posiadajgca
odpowiednie kwalifikacje zawodowe wymagane przepisami krajowymi, oraz niezbedne
kompetencje i doswiadczenie zawodowe.

Maszyne nalezy ustawi¢ w miejscu zabezpieczonym przed bezposrednim wptywem
zmiennych warunkéw atmosferycznych. Jezeli to niemozliwe, nalezy jg przynajmniej
zadaszyc.

Maszyne nalezy ustawi¢ na rownym i utwardzonym podtozu nastepnie
wypoziomowac i sprawdzi¢ poziom za pomocg poziomicy. Wokoét maszyny nalezy zostawic
wystarczajgcg ilos¢ wolnego miejsca potrzebnego do obstugi maszyny, oraz
przeprowadzenia prac zwigzanych z Kkonserwacjg i serwisowaniem maszyny.

Niezastosowanie sie do w/w zapiséw powoduje utrate gwarancji producenta.

UWAGA: Nalezy upewni¢ sie, ze podloga/podioze/fundamenty, na ktorych
ustawione zostanie urzadzenie maja odpowiednia wytrzymalos¢
uwzgledniajaca wage, powierzchnie i rozlozenie ciezaru maszyny na
poszczegdblne punkty podparcia.

UWAGA: Maszyna musi byé wypoziomowana.

Po zakonczeniu prac montazowych nalezy sprawdzié poprawnos¢
podiaczenia zasilania elektrycznego, instalacje uziemiajaca, dzialanie
wylacznikéw bezpieczenstwa, zabezpieczenia uniemozliwiajgce rozruch
osoba trzecim, poprawno$é¢ zamocowania oston, dziatanie i oswietlenie
pulpitu sterowniczego. Wszelkie niezgodnosci uwagi lub ich brak nalezy|
odnotowaé¢ w dzienniku kontroli okresowej jako przeglad wstepny. Osoba
dokonujagca montazu oraz pierwszego rozruchu musi posiadaé
odpowiednie uprawnienia oraz kwalifikacje zgodne z obowigzujgcymi
przepisami prawa, na terenie kraju, w ktérym maszyna jest montowana
i eksploatowana.

lll.  Opis ogélny maszyny



Kruszarka szczekowa to maszyna przystosowana do wstepnego kruszenia surowca

(beton, granit, kamien polny etc.) na frakcje gotowego produktu od 1-10 cm.

KSZ-200x300

1,15

0.57m

kolo wal mimosrodowy
zamachowe
&ciani wahadto
boczna
pancerze
boczne
urzgdzenie do
regulacii
tylne czolo
szczeka
nieruchoma
plyta
rozZporowa

panew szczeka ruchoma przednie czolo



IV. Zasady bezpieczenstwa

UWAGA: Odbiorca lub upowazniona przez niego osoba na
podstawie niniejszej instrukcji i charakterystyki witasnej technologii
produkcji ma bezwzgledny obowiazek sporzadzenia
STANOWISKOWEJ INSTRUKCJI OBSLUGI dla operatorow.

UWAGA: Do obstugi maszyny moga zosta¢ dopuszczeni wytgcznie
pracownicy petnoletni, bez przeciwskazan lekarskich, przeszkoleni
w zakresie obstugi urzadzenia i przepisow Bezpieczenstwa i
Higieny Pracy ze szczegoélnym uwzglednieniem zagrozen ktore
generuje maszyna wraz z omowieniem srodkéw prewencyjnych
minimalizujgcych ryzyko.

UWAGA: Podczas uzytkowania maszyny nie nalezy zastawia¢
przestrzeni wokét niej, gdyz moze sie to przyczynié¢ do potkniecia,
poslizgniecia, przewrécenia a w konsekwencji do wypadku -
utrzymuj tad i porzadek na stanowisku pracy.

UWAGA: Podczas uzytkowania maszyny istnieje ryzyko kontaktu Z
elementami ruchomymi jak wat, kota zamachowe, pasy klinowe.
Wszystkie w/w elementy zostaly zabezpieczone przed
bezposrednim  kontaktem - demontaz oston powoduje
bezposrednie zagrozenie zdrowia i zycia uzytkownika

UWAGA: Maszyna posiada kota zamachowe z pasami klinowymi sg
to elementy ruchome generujace ryzyko pochwycenia, zmiazdzenial
konczyn lub ich utrate — elementy te zostaly zabudowane ostong
eliminujagca w/w zagrozenie. Ingerencja w ostony tj. przerabiane,
zdejmowanie, luzowanie, nawiercanie, odkrecanie jest surowo
zabronione. Uzytkownik zobowigzany jest nadzoru i biezacej
konserwaciji.

UWAGA: Podczas uzytkowania maszyny nie nalezy zastawiad
przestrzeni wokét niej, gdyz moze sie to przyczyni¢ do potkniecia,
poslizgniecia, przewrécenia a w konsekwencji do wypadku -
utrzymuj tad i porzadek na stanowisku pracy.

UWAGA: maszyna zasilana jest energia elektryczng, piktogram
widoczny z lewej strony umieszczony jest takze na silniku
elektrycznym maszyny. Obowiazuje kategoryczny zakaz dotykania
urzadzenia elektrycznego podczas pracy maszyny, silnik jest
zabezpieczony przed przypadkowym dotknieciem. Ponadto




O

URZANZENIE
MOZE OBSLUGIWAE
TYLKD GSOBA UPRAWNIONA

@
o
@
=

STOSUJ DBUWIE
DCHRONNE
PODHOSKIEM STALCWYM

ZAKAZ

ZDEJHOWANIA DSLON
PODCZAS PRACY UNZABZENIA

UWAGA: maszyne moze obstugiwaé tylko osoba upowazniona do
obstugi, petnoletnia bez przeciwwskazan lekarskich po zapoznaniu
sie z instrukcja i pisemnym potwierdzeniu w/w czynnosci.

UWAGA: Przed rozpoczeciem pracy sprawdz czy maszyna jest
uziemiona!!

UWAGA: podczas pracy na maszynie stosuj ochrone rak.

UWAGA: Podczas pracy na maszynie stosuj kask ochronny.

UWAGA: Podczas pracy na maszynie nalezy uzywaé¢ obuwia
ochronnego z podnoskiem metalowym.

UWAGA: Podczas pracy na maszynie nalezy uzywac¢ okularow
ochronnych.

UWAGA: Podczas pracy na maszynie nalezy uzywac¢ ochronnikowj
tuchu, oraz wyznaczy¢ strefe pracy.

UWAGA: Podczas pracy na maszynie obowigzuje bezwzglednyj
zakaz zdejmowania oston podczas pracy maszyny.




UWAGA: Podczas pracy obowiazuje bezwzgledny zakaz
pozywania alkoholu oraz stosowania innych Srodkéw
odurzajacych.

Zakaz
spozywania alkoholu

Uwaga
Nalezy pamieta¢ o:
e wlasciwym przeszkoleniu pracownikdéw z doboru i uzycia gasnicy,
o wihasciwym umieszczeniu instrukcji gaszenia,
e wlasciwym oznakowaniu gasnicy z informacjg co mozna gasic, a co nie.

Niewtasciwe informacje lub ich brak moze spowodowac¢ wypadek porazenia prgdem elektrycznym
lub uszkodzeniem ciata, zasftabnieciem spowodowanym uzyciem niewtasciwej gasnicy w
niewfasciwy sposéb w niewtasciwym miejscu.

Zaleca sie wyposazenie stanowiska przy maszynie w agregat gasniczy proszkowy do trzech grup
pozardow:

A — Ciata state
B — Ciecze

C - Gazy

Nie nalezy wchodzi¢ na maszyne, montowacC podestow, opieracC innych przedmiotéw
stuzgcych do wchodzenia na maszyne. Nalezy regularnie (przynajmniej raz w roku) zlecaé
specjaliscie posiadajgcemu odpowiednie kwalifikacje roczng kontrole stanu technicznego
maszyny.

Obstuge maszyny moze wykonywaé wytgcznie pracownik petnoletni, posiadajgcy
odpowiednie przeszkolenie zawodowe oraz zaswiadczenie lekarskie o braku
przeciwwskazan do wykonywania pracy na danym stanowisku. Do prawidtowej i

bezpiecznej obstugi maszyny nalezy wyznaczy¢ pracownikow przeszkolonych z zakresu
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obstugi oraz znajgcych instrukcje techniczng urzgdzenia. Pracownik obstugujgcy urzgdzenie
powinien odby¢ instruktaz stanowiskowy. Do pracy nalezy przystgpic wypoczetym,
trzezwym, ubranym w odziez roboczg bez luznych i zwisajgcych czesci (jak np. luzno
zakonczone rekawy, szaliki, krawaty itp.), a takze nalezy mie¢ w uzasadnionych
przypadkach nakrycie gtowy okrywajgce witosy. Ponadto nalezy stosowacC kask ochronny,

okulary ochronne, ochrone dfoni oraz obuwie robocze z podnoskiem metalowym.

Oswietlenie

Z kryterium minimalnego poziomu natezenia oswietlenia wynika, ze natezenie
oswietlenia na stanowisku pracy, ktore mozna zaakceptowa¢ w pomieszczeniach, w ktorych
ludzie przebywajg przez dtugi czas, niezaleznie od tego, jakie jest wykonywane zadanie
wzrokowe, powinno wynosi¢ 300 Ix. Przy stopniu trudnosci pracy wzrokowej wiekszym od
przecietnego, przy utrudnieniach w wykonywaniu pracy, przy wymaganiu zapewnienia duzej
wygody widzenia, jak rowniez, gdy pracownikami sg w wiekszosci osoby powyzej 40 lat
nalezy przyjmowac poziom natezenia o$wietlenia o stopien wyzszy niz poziom minimalny

dopuszczalny to jest 500 Ix.

V. Obstuga

1. Zapoznaj sie z zasadami bezpieczenstwa opisanymi w instrukciji.

2. Ustaw maszyne na rownym i utwardzonym podtozu, sprawdz za pomocg
poziomicy.

3. Powierz podifgczenie maszyny osobie posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje

elektryczne, spisz protokét podtgczenia wraz z panujgcymi warunkami instalacji

z w/w osobg (punkt 3. dotyczy pierwszego uzycia maszyny po zamontowaniu

w miejscu docelowym).

Zatéz kask ochronny.

Zatdéz okulary ochronne.

Zatéz nauszniki.

Zatoz rekawice ochronne.

© N o a bk

Stosuj kompletna odziez robocza.

9. Wigcz zasilanie ,przekre¢ kluczyk w stacyjce”.

10. Nacisnij przycisk ,START” (zielony).

11. Po okoto 45 sek. zataduj lej kruszarki materiatem, stoj w strefie bezpieczenstwa.

12. Odbierz skruszony materiat za pomocg szufli lub przenosnika tasmowego.
1"



VI. Konserwacja

Przyjete rozwigzania konstrukcyjne oraz stosunkowo niewielki stopieh skomplikowania
maszyny sprawia, ze konserwacje oraz kontrole prewencyjne sg stosunkowo proste i nie
powodujg dtuzszych przerw w pracy maszyny. Urzgdzenie skonstruowano w taki sposéb, ze
zapewniono jak najmniejszy naktad pracy w zakresie biezgcej obstugi, przezbrojenia

narzedzi, prac przeglagdowych i napraw awaryjnych.

UWAGA: Urzadzenie zasilane jest niebezpiecznym dla zycia napieciem
ieci energetycznej 3 x 400 VAC; 50 Hz. Z tego wzgledu wszelkie
zialania serwisowe badz prewencyjne moga by¢é wykonywane
ylacznie przez wykwalifikowany personel z uprawnieniami
ymaganymi przez prawo.

UWAGA: Przed rozpoczeciem naprawy lub konserwacji nalezy
wytaczy¢ zasilanie pradu elektrycznego (wylacznik gtéwny), a
takze dodatkowym zabezpieczeniu przed przypadkowym
wilaczeniem maszyny przez osoby trzecie w postaci
wywieszenia tablicy ,,UWAGA REMONT”.

Zakres czynnosci kontroli kwartalnej

1. Kontrola poprawnego funkcjonowania ukfadu zasilania.

2. Sprawdzenie paskéw napinajgcych.

3. Kontrola stanu przewoddéw elektrycznych w tym uziemiania, rozlokowanych na
urzadzeniu i w przypadku stwierdzenia uszkodzenia nalezy dokonac
natychmiastowej wymiany.

4. Kontrola dziatania i stanu elementéw bezpieczenstwa, a w szczegolnosci:

- wytgcznikéw krancowych,

- stanu oston,

- dziatania wyfgcznika gtownego,

- Dziatanie wytgcznika awaryjnego.

Pomiar rezystancji izolacji elektrycznej i ochrony przeciwporazeniowej.

Kontrola ukfadu hydraulicznego.

Kontrola zuzycia tozysk.

O N o W

Smarowanie.
12



Podczas wykonywania czynnos$ci konserwujgcych oraz kontroli prewencyjnych zawsze
nalezy uzywacC odziezy ochronnej i obuwia antyposlizgowego ograniczajgcego ryzyko

upadku.

Oleje hydrauliczne

Zaleca sie stosowanie nastepujgcych srodkow smarowych i olejow, aby maszyna
dziatata prawidtowo, a jej eksploatacja byta bezpieczna i dlugotrwata.

Przy wymianie oleju hydraulicznego, nalezy przestrzega¢ HLP ISO VG 46, DIN 51524
czesc¢ 2 oraz DIN 51517 czes¢ 3.

Producent Oznaczenie

ARAL Vitam GF 46
ARAL Vitam DE 46

BP Energie HLP 46
BP BP Energie HLP-D 46
BP Energie SHF 46

ARAL

Castrol
CASTROL Hyspin
AWS 45
ESSO NUTO H 46
RENOLIN MR 15
FUCHS RENOLIN B 15
MOBIL Mobil D. T .E. 25
Rando OQil
TEXACO HD B - 46
7G ZET-GE HLP 46

ZET-GE DHG 46

Mozna stosowac takze inne oleje o takich samych wiasciwosciach.

UWAGA: Zuzyty olej nalezy usuna¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
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VIl. Usterki

TRESC BLEDU

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Maszyna nie uruchamia
sie pomimo zatgczonego
zasilania

Uszkodzony przewod

Sprawdzenie przewodu przez
osobe o odpowiednich
kwalifikacjach, w trakcie
trwania gwarancji wymiany
moze dokonac tylko
przedstawiciel producenta

Uszkodzony silnik

Wymiana silnika przez osobe
0 odpowiednich
kwalifikacjach, w trakcie
trwania gwarancji wymiany
moze dokonac tylko
przedstawiciel producenta

Uruchomiony system
bezpieczenstwa
(wyt. awaryjny)

Sprawdzi¢ przyczyne i
poprawnosc¢ dziatania wyt.
awaryjnego

Zbyt duze wibracje

Maszyna niewywazona

Kontakt z producentem

Niepozadany hatas, opér
kota zamachowego lub
nierbwnomierna praca

Zuzyte tozysko

Wytgczy¢ maszyne, odcigc
zasilanie, zdemontowac
ostone, sprawdzic¢ luz na
tozysku w razie potrzeby
skontaktowac sie z

producentem
VIII. Lista czesci zuzywajacych sie
NAZWA CZESCI ILOSCI
Pas klinowy 4
Silnik 1
Szczeki 2
tozyska 2
Oktadziny 2

IX.

Informacje o ryzyku resztkowym
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Maszyne skonstruowano w oparciu o aktualny stan wiedzy technicznej oraz uznane
reguty techniki. Mimo to nie mozna wykluczy¢ wszystkich zagrozen zwigzanych z jej

eksploatacjq.

Zagrozenia zwigzane z emisja hatasu

Wartos¢ emisji nie przekracza 95 dB . Wptyw na poziom emisji mogg miec¢ jednak takze
inne czynniki, np. czas trwania, specyfika pomieszczenia, inne zrodta dzwieku, w tym np.
liczba maszyn i znajdujgcych sie w poblizu stanowisk pracy. Wartosci emisji dopuszczalne
na stanowisku pracy moga byc¢ rézne w zaleznosci od kraju, w ktérym przeprowadzany jest
pomiar. Uzytkownik musi sam oceni¢ ryzyko zwigzane z tym rodzajem zagrozen i podjgc
odpowiednie srodki zaradcze.

Zagrozenia zwigzane z emisja pytu
W niewielkim stopniu w czasie czyszczenia i usuwania usterek (zatozy¢ maske

przeciwpytowg P2). W trackie prace maszyny z urobkiem nalezy stosowaé¢ srodki ochrony

osobistej dobrane do rodzaju kruszonego urobku
Zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym
Maszyne nalezy podigczy pod instalacje wyposazong w urzgdzenie roznico prgdowe

ponadto maszyne nalezy uziemi¢ a nastepnie przeprowadzi¢ pomiar przeciwporazeniowy.
Zagrozenia zwigzane z olejem hydraulicznym

Wyciek oleju w przypadku uszkodzenia wezy i prac wykonywanych pod cisnieniem.
Zagrozenia zwigzane z pracujgcg maszyna

Elementy ruchome mozliwos¢ pochwycenia — producent zastosowat szereg zabezpieczen

w postaci oston elementow ruchomych, jakakolwiek ingerencja w ostony elementéw
ruchomych jest zabroniona, ponadto kruszarka wyposazona jest w wytgczniki awaryjne, w

razie sytuacji niepozgdanej operator ma obowigzek wytgczy¢ maszyne.
Zagrozenie zwigzane z ingerencjg osob trzecich — maszyna wyposazona zostata w

element bezpieczehstwa nie pozwalajgcy osobg trzecim uruchomienie maszyny. Operator
posiada klucz do ,stacyjki” bez klucza uruchomienie maszyny jest niemozliwe.

Ponadto zachodzi ryzyko wpadniecia do leja w przypadku ustawienia maszyny ponizej
poziomu ,0” - po zainstalowaniu maszyny w/w sposob nalezy wyznaczy¢ strefe

bezpieczenstwa minimalizujgcg prawdopodobienstwo wpadniecia do leja.

UWAGA: Zdjecie ostony pasa klinowego i praca bez niej jest wzbroniona i moze

prowadzi¢ do wypadku lub smierci.

X. Schemat elektryczny

15
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Przyjete rozwigzania konstrukcyjne w zakresie bezpieczenstwa ograniczajg do
minimum zarowno nienormalne zachowania sie maszyny, jak i zagrozenia dla personelu
obstugi i innych stuzb przy przestrzeganiu zasad bezpiecznej pracy.

W sposob szczegdtowy zagadnienia zwigzane z BHP i oceng ryzyka stwarzanego
podczas kontaktu cziowiek-maszyna omdwiono we wczesniejszych rozdziatach instrukciji
obstugi przy okazji opisu wtasciwych zagadnien. Z uwagi na wage problematyki zostanie

ona tutaj powtorzona.

=  Przy obstudze maszyny obowiazujg przepisy ogolne przewidziane dla warunkow
pracy w przemysle.

. Przebywanie w strefie dziatania urzadzenia poza miejscami do tego
wyznaczonymi jest zabronione.

=  Podczas pracy na maszynie nalezy stosowac prace rotacyjng.

. W celu optymalnego i bezpiecznego eksploatowania maszyny nalezy uwaznie
zapoznac sie i stosowa¢ w catosci do zalecen niniejszej instrukcji obstugi ze

szczeglinym  uwzglednieniem  wszystkich znakéw  zakazu, nakazu

i_informacyjnych. Zapoznanie sie z ich oznaczeniem oraz zastosowanie si¢ do
nich ma charakter BEZWZGLEDNIE OBOWIAZKOWY.

. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac na maszynie kazdy operator musi

obowigzkowo zapoznaé¢ sie z treSciag niniejszej instrukcji obstugi oraz mieé
przygotowana INSTRUKCJE STANOWISKOWA.

. Do obstugi maszyny moga zosta¢ dopuszczeni wyfgcznie pracownicy pefnoletni
bez przeciwskazan lekarskich, przeszkoleni w zakresie obstugi urzadzenia
i przepiséw Bezpieczenstwa i Higieny Pracy ze szczegdlnym uwzglednieniem
ryzyka stwarzanego przez te maszyne.

. ZAKAZUJE SIE montazu, demontazu lub transportu urzadzenia przez personel

nieposiadajgcy wymaganych kwalifikacji oraz niezaznajomiony z wymogami
bezpieczenstwa zawartymi w niniejszej instrukcji. Dziatania te moggq byé¢

przyczyng wypadku badz strat materialnych

17



XIINN » zZlomowanie, ochrona srodowiska

Uwagi ogdéine

Przyjete rozwigzania konstrukcyjne oraz podzespoty o wysokiej jakosci pozwalajg na
prawidtowg dtugoletnig eksploatacje urzgdzenia. Niemniej mogg zaistnie¢ sytuacje
niemozliwe dzisiaj do przewidzenia zmiany potrzeb Odbiorcy bgdz zmiany przepiséw i
norm, zmuszajgce do dostosowania badz wycofania urzgdzenia z eksploatacji, mogg
spowodowac koniecznos¢ jego utylizacji i ztomowania. Dotyczy to réwniez czesci lub
zespotdw urzgdzenia wymienianych lub naprawianych. Kupujgcy jest zobowigzany do
wykonania tych czynnosci zgodnie z obowigzujgcym w danym momencie i miejscu stanem

prawnym. Wszystkie elementy urzgdzenia nadajg sie do recyklingu.

Odpady

Odpady niebezpieczne nalezy zawsze utylizowa¢ za  posrednictwem
wyspecjalizowanych firm. Ponizej znajduje sie opis typéw odpadédw wytwarzanych w
czasie cyklu zycia maszyny:

= piynne lub state odpady smarownicze,

= oleje lub inne ptyny,

= pozostatosci ze smarow uzywanych do smarowania oraz konserwaciji,

= szmatki lub papier nasgczony substancjami uzywanymi do czyszczenia czesci

maszyn,

= zuzyte czesci zapasowe, w zaleznosci od typu materiatu, z ktérego sg wykonane.

Wszelkie materiaty odpadowe pochodzgce z wymiany lub serwisowania profilarki do
ksztattownikdéw i zanieczyszczone resztkami smaréw nie mogg zosta¢ usuniete razem z
odpadami  przemystowymi. Wszystkie wytwarzane odpady podczas procesu
produkcyjnego winny byé segregowane i sktadowane w wyznaczonych i oznakowanych

miejscach.

UWAGA: Bezposrednie umieszczenie odpadéw w normalnych
pojemnikach na $mieci lub usuwanie ich przy uzyciu standardowych
tuzb zajmujacych sie odbieraniem odpadow jest zabronione.

lub zdrowia nalezy bezwzglednie poinformowaé o tym fakcie
kierownictwo.

f UWAGA: W przypadku wytworzenia odpadu niebezpiecznego dla zycia
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Zatgcznik nr 1

Dziennik kontroli okresowej (kwartalnej)

KWARTAL

UWAGI
ZAKRES WYKONANYCH PRAC

DATA/ PODPIS
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Zatgcznik nr 2

Karta Gwarancyjna — warunki gwarancji

KARTA GWARANCYJNA

Nazwa / typ urzgdzenia

Kruszarka Szczekowa KSZ-400x600

Nr fabryczny maszyny 001/2020
Nr dowodu sprzedazy 17/02/2020
Data sprzedazy 25.02.2020

Kwituje odbiér sprawnej maszyny
i potwierdzam przyjecie warunkéw gwarancji.

data i podpis nabywcy
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Producent gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu zgodnie z warunkami opisanymi w instrukcji obstugi.
Gwarancji udziela sie na okres 12 miesiecy od daty sprzedazy. Ujawnione w tym czasie wady bedg usuwane
bezptatnie przez sprzedawce.

WARUNKI GWARANCJI

1.

Gwarancja bedzie respektowana przez sprzedawce po przedstawieniu przez nabywce:

- czytelnej i poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej

- waznego dowodu zakupu maszyny z datg sprzedazy

- reklamowanego wyrobu.

Sprzedawca moze odmowi¢ wykonania naprawy w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych w
dokumencie i na maszynie, naniesienia poprawek przez osoby nieupowaznione.

. Gwarancja przewiduje bezptatne cze$ci zamienne oraz robocizne w okresie 12 miesiecy od daty zakupu.

Usterki ujawnione w tym okresie bedg usuwane przez sprzedawce w mozliwie krétkim terminie, przy
czym ten czas nie powinien by¢ dtuzszy niz 14 dni roboczych od daty przyjecia maszyny do naprawy.
Okres gwarancji nie przediuza sie o czas przebywania sprzetu w naprawie.

. Maszyna do naprawy powinna by¢ dostarczona w oryginalnym opakowaniu fabrycznym, po uprzednim

uzgodnieniu ze sprzedawca. W razie braku opakowania fabrycznego ryzyko uszkodzenia w czasie
transportu ponosi nabywca.

. Gwarancjg objete sg usterki powstate w wyniku normalnej eksploataciji maszyny, a takze usterki powstate

w wyniku ukrytych btedéw materiatowych.

. Gwarancjg nie sg objete czesci, ktdre zuzywajg sie w trakcie normalnej eksploatacji urzgdzenia.

Gwarancja nie sg objete uszkodzenia maszyny powstate z przyczyn zewnetrznych, takich jak: urazy
mechaniczne, zanieczyszczenia, zalania, zjawiska atmosferyczne, niewtasciwe podtgczenie do instalacji
elektrycznej, niewtasciwa obstuga, uzycie niewtasciwych materiatdbw eksploatacyjnych, eksploatacja
niezgodna z przeznaczeniem.

. Nabywca traci uprawnienia gwarancyjne w przypadku dokonania napraw lub zmian konstrukcyjnych w

maszynie przez osoby nieupowaznione.

. Nabywcy przystuguje prawo wymiany maszyny na nowg, gdy w okresie gwarancji maszyna bedzie

czterokrotnie naprawiana i nadal bedzie wykazywata wady uniemozliwiajgce uzytkowanie go zgodnie z
przeznaczeniem.

. Sprzedawca zwolniony jest z dotrzymania terminu naprawy okreslonego w § 2 w wypadku zakiécen

spowodowanych sitg wyzszg, za ktoére to zaktdcenia nie ponosi odpowiedzialnosci.

. Wszelkie spory mogace wynikng¢ z niniejszej Gwarancji strony poddajg pod rozstrzygniecie wtasciwego

rzeczowo Sadu.

21



WYKONANE NAPRAWY

Lp.

Data

zgtoszenia

wykonania

czynnosci

Opis

wymienionych
czesci

Piecze¢, podpis

montera nabywcy
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Daugiasluoksné plokste SP2D X-PIR

Daugiasluoksné ploksté SP2D X-PIR storio pasirinkimas 60 - 120 mm.

Tai puikus sprendimas daugeliui pastaty ir konstrukcijy, auk$ta kokybé ir labai geros techninés
savybés. Puikios kokybés plokstés yra ypac atsparios ugniai, todél geréja pastaty prieSgaisriné
sauga.

Sios daugiasluoksnés plokstés Serdis yra pagaminta i$ standziy, savaime uzgestangiy ir tvariy
poliizocianurato puty (PIR) be HCFC. Dél puikiy termoizoliaciniy savybiy galima sumazinti plokstés
storj, todél sumazéja transportavimo ir surinkimo sgnaudos, kaip ir pastato eksploatacijos iSlaidos.

Taikymo sritys:

+ |Sorés sienoms

PATEIKTI UZKLAUSA

Sioje interneto svetainéje pateikiama informacija yra paremta masy geriausiomis Ziniomis ir supratimu. Nepaisant visy pastangy uztikrinti
tiksluma, bendrové neprisiima jokios atsakomybés uz bet kokias klaidas arba nepateikta informacija ir uz jokig tiesiogine arba netiesiogine
zalg, susidariusig netinkamai naudojant pateiktg informacijg. Mes pasiliekame teise keisti turinj.
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https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope
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https://www.ruukki.com/building-envelopes/contact/send-contact-request
https://www.ruukki.com/building-envelopes/contact/send-contact-request
https://www.ruukki.com/building-envelopes/contact/send-contact-request
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https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope/kontaktai/atsiuskite-uzklausa
https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope/kontaktai/atsiuskite-uzklausa

Savybheés

Pavadinimas

Standartinis modulio plotis
Minimum Length
Maximum Length

External Facing Thickness
Internal Facing Thickness

External Fire Exposure

Thickness D (mm) 60
Weight (kg/m?) 11,2
U-value (W/m?K) 0,38
Sound insulation Rw (dB) 24
Reaction To Fire B-s2,d0

Daugiasluoksné ploksté SP2D X-PIR

1000 mm

2000 mm

18500 mm

0,5mm

0,4 mm

NRO

80

12

0,28

24

B-s2,d0

Wall fire resistance values & max span horizontal / vertical orientation

(m):

EW30 (inside)

EW30 (outside)

El 15 (inside)

El 15 (outside)

100
12,8
0,22
24

B-s1

60

3.0/

40/

4.0/

,d0

80

3.0/

4.0/

4.0/

All properties are declared in accordance with EN 14509 and related standards.

100

3.0/
3.0

40/
4.0

7.5/
7.5

7.5/
7.5

120

13,5

0,18

24

B-s1,d0
120
3.0/
3.0
40/
4.0
7.5/
7.5
7.5/
7.5



Spalvos ir padengimai

Pavirsius

ISorinis
pavirsius

ISorinis
pavirSius

Vidinis
pavirsius

Vidinis
pavirsius

Vidinis
pavirSius

Padengimas

HIARC MAX

Poliesteris

Poliesteris

PVvC
Laminatas*

Nertdijantysis
plienas *

*) Papildomai uzsakoma

Korozijos
klasés

C4

C3

C3

C4

C4

uv
resistance

Ruv4

Ruv2-3

Spalvos

RAL7035, RAL9006, RAL9007

RAL1015, RAL3013, RAL5005, RAL6011, RAL7015,
RAL7016, RAL7035, RAL9002, RAL9006, RAL9007,
RAL9010

RAL9002, RAL9010

Balta

n/a

UV resistance describes how well the coating is able to keep its original colour and gloss levels in
accordance with EN10169. The higher the class, the better the resistance.

Corrosivity categories describe the outdoor climate conditions in accordance with EN12944. The higher
the category, the more corrosive environment.

RAL1015

RAL3013 RAL5005



RAL6011

RAL7035

RAL9007

Profile options

Profiliavimas "Linijinis"

RAL7015

RAL9002

RAL9010

Profiliavimas "Mikro"

RAL7016

RAL9006

Profiliavimas "Rib 28"



Lygus

Design tools

BIM objects

To make both architectural and structural design work easier, with accurate product information in 3D
form, we offer a selection of CAD / BIM -objects for Autodesk Revit and ArchiCAD.

Parsisiysti BIM elementus Parsisiysti BIM elementus
skirtus Revit skirtus ArchiCAD


https://www.ruukki.com/ltu/redirects/to-bim-revit
https://www.ruukki.com/ltu/redirects/to-bim-archicad

Software tools
Traypan software for designing sandwich panels
With TrayPan, you can design metal faced sandwich

panels made by Ruukki. A panel structure can be designed
as a single- or multi-span construction. You can easily
give, with a few parameters, both suction and pressure

loads caused by the wind. The application also calculates
the necessary fasteners.

Go to Traypan

Ordering

ﬁ Ruukki sendvi¢a panelu SP2B, SP2C, SP2D, SP2E un SPF pasutijuma forma
02.08.2011 (anglu valoda)
XLSX, 53,7 KB

Technical documents

Here you can find all technical documents related to Ruukki's sandwich panels. Documents are
organised by document type. Click to enter document library.

Product Accessory

descriptions documents Load tables



https://www.ruukki.com/ltu/redirects/to-traypan
https://www.ruukki.com/docs/default-source/b2b-documents/sandwich-panels/29ruukki-sandwich-panels-sp2b-sp2c-sp2d-sp2e-and-spf-order-form020820111e4c9e62740b6b06951eff00002615e0.xlsx?sfvrsn=17637269817464830000
https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope/services-support/sandwich-panel-support/product-descriptions-for-sandwich-panels
https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope/services-support/sandwich-panel-support/accessory-documents-for-sandwich-panels
https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope/services-support/sandwich-panel-support/load-tables-for-sandwich-panels

Installation
instructions

Maintenance Sound insulation
instructions values

Certificates and approvals

Here you can find all certificates and approvals related to Ruukki's sandwich panels. Documents are
organised by document type. Click to enter document library.

Declaration of Environmental
performance product declaration

Intruder resistance
certificate

>

© 2020 Rautaruukki Corporation. Visos teisés saugomos.


https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope/services-support/sandwich-panel-support/installation-instructions-for-sandwich-panels
https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope/services-support/sandwich-panel-support/maintenance-instructions-for-sandwich-panels
https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope/services-support/sandwich-panel-support/sound-insulation-values-for-sandwich-panels
https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope/services-support/sandwich-panel-support/declaration-of-performance-for-sandwich-panels
https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope/services-support/sandwich-panel-support/environmental-product-declaration-for-sandwich-panels
https://www.ruukki.com/ltu/building-envelope/services-support/sandwich-panel-support/intruder-resistance-certificate-for-sandwich-panels

7 Priedas. Rekomenduojama sanitariné apsaugos zona



IQREW VALSTYBES JMONE REGISTRY CENTRAS
Lvovo g. 25-101, 09320 Vilndus, tel. (B 5) 268 8262, &l. p. info@registrucentras.it
CENTRAS Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 124110246

| “r
| Rekomenduojama sanitariné apsaugos zona ~1.11 ha
» |

' Atspausdinta: 2020-10-12
o Adreso numeris Kadastro vietoves rba Predminanal matuot skiypal mmmvw
2ems skiypo numens Kadasiro bioko riba Koreguotini skiypai
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